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CHAPTER 7 

AL-A’RAAF 

(206 VERSES) 

VERSES 1 to 45 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

MERITS 

قرأ سورة الأعراف في كل شهر كان يوم القيامة من  من»ابن بابويه: بإسناده عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام( قال: 
الذين لا خوف عليهم و لا هم يحزنون، فإن قرأها في كل جمعة كان ممن لا يحاسب يوم القيامة، أما إن فيها محكما، فلا تدعوا 

 «.قراءتها فإنها تشهد يوم القيامة لكل من قرأها

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-A’raaf during every month would be, on the Day of Judgement, from the 
ones upon whom will neither be fear nor would they be grieving. If it is recited during 
every Friday, he would be from the one who would not be Reckoned with on the Day 
of Judgement. But, this is from the Decisive, so do not leave its recitation, for it would 
testify on the Day of Judgement for everyone who recites it’.1  

من قرأ هذه السورة جعل الله يوم القيامة بينه و بين إبليس سترا، و كان لآدم »و روي عن النبي )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 «.رفيقا، و من كتبها بماء ورد و زعفران و علقها عليه لم يقربه سبع و لا عدو ما دامت عليه، بإذن الله تعالى

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Chapter 7), there would be a veil in between him and Ibleesla, and he would 
be a friend of Adamas. And the one who writes it with the water of rose and Saffron, 
and attaches it to himself (Amulet), neither a lion (predatory wild animal) nor an 
enemy would come near him for as long as it is upon him, by the Permission of 
Allahazwj’.2 

يِّ عَنْهُ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهي وَ آليهي: مَنْ قَ رَأهََا جَعَلَ اللَّهُ بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَ إيبلْي  صْبَاحي الْكَفْعَمي يعاً لَهُ يَ وْمَ فيي مي لَامُ شَفي تْراً، وَ كَانَ آدَمُ عَلَيْهي السَّ يسَ سي
يَامَةي.  الْقي

And in (the book) Misbah Al Kafamy,  

                                                           
1
.105ثواب الأعمال:    

2
439مصباح الكفعمي:    
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‘From himasws (having said): ‘The one who recites it (Surah Al A’raaf), Allahazwj would 
Make a veil to be between him and Ibleesla, and Adamas would be an intercessor for 
him on the Day of Judgment’.3 

 

VERSE 1 

 {1المص }
Alif Lam Meem Suad [7:1] 

أبو الحسن محمد بن هارون الزنجاني فيما كتب إلي على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا  ابن بابويه، قال: أخبرنا
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسماء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، عن جعفر بن محمد 

 «.در الصادقالمص، معناه أنا الله المقت»)عليه السلام(، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany narrated to us regarding what 
he wrote to the hands to Ali Bin Ahmad Al baghdady Al Waraq, from Ma’az Bin Al Masny Al Anbary, 
from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyria, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Alif Lam 
Meem Suad [7:1]  – its Meaning is ‘Iazwj am Allahazwj the Dominant (المقتدر) , the 
Truthful (الصادق)’.4  

راج، عن خثيمة بن عبد الرحمن الجعفي، قال: حدثنى أبو لبيد البحراني عنه، عن محمد بن إسماعيل بن بزيع، عن أبي إسماعيل الس
المراء الهجرين قال: جاء رجل إلى أبي جعفر )ع( بمكة، فسأله عن مسائل فأجابه فيها، ثم قال له الرجل،: أنت الذي تزعم أنه 

، إلا عليه دليل ناطق عن الله في  قال: ليس هكذا قلت: ولكن ليس شئ من كتاب الله -ليس شئ من كتاب الله إلا معروف؟ 
 كتابه مما لا يعلمه الناس، 

From him, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Abu Ismail Al Siraj, from Khaseyman Bin 
Abdul Rahman Al Ju’fy, from Abu Labeed Al Bahrany Al Mara’a Al Hajreyn who said,  

‘A man came up to Abu Ja’farasws at Makkah. So he asked himasws certain questions, 
and heasws answered these. Then the man said to himasws, ‘Are you the oneasws who 
claims that there is nothing from the Book of Allahazwj except that it is well known?’ 
The Imamasws said: ‘Iasws did not say it like this. But, there is nothing from the Book of 
Allahazwj, except that there is a speaking evidence on behalf of Allahazwj regarding 
Hisazwj Book, from what the people do not know’. 

قال: نعم، ولا حرف واحد، فقال له: فما " المص "؟  -قال: فأنت الذي تزعم أنه ليس من كتاب الله إلا والناس يحتاجون إليه؟ 
 قال أبو لبيد: فأجابه بجواب نسيته، فخرج الرجل  -

                                                           
3
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He said, ‘So youasws are the one who claims that there is nothing from the Book of 
Allahazwj except that they people are needy to it?’ The Imamasws said: ‘Yes, not even 
one letter’. So he said: ‘And what is Alif Lam Meem Suad [7:1]?’ Abu Labeed said, 
‘So the Imamasws answered him with an answer which I forgot’. The man went out.  

 -قلت: وللقرآن بطن وظهر؟  -)ع(: هذا تفسيرها في ظهر القرآن، أفلا أخبرك بتفسيرها في بطن القرآن؟ فقال لي أبو جعفر 
فقال: نعم، إن لكتاب الله ظاهرا، وباطنا، ومعاينا، وناسخا ومنسوخا، ومحكما، ومتشابها، وسننا وأمثالا وفصلا ووصلا وأحرفا 

 لك، وتصريفا، فمن زعم أن كتاب الله مبهم فقد هلك وأه

So Abu Ja’far said to me: ‘This is its interpretation in the apparent of the Quran. Shall 
Iasws inform you of its interpretation in the hidden (Meaning) of the Quran?’ I said, 
‘And for the Quran there is a hidden as well as an apparent?’ So the Imamasws said: 
‘Yes. For the Book of Allahazwj, there is an apparent, and a hidden, and an 
observation, and Abrogating, and Abrogated, and Decisive, and Allegorical, and 
Sunnahs, and Parables, and Separate, and Linked, and Letters, and its 
Grammatical. So the one who claims that the Book of Allahazwj is ambiguous, so he is 
destroyed and caused (others to be) destroyed’.5  

 

VERSES 2 & 3 

نييَن } نْهُ ليتُ نْذيرَ بيهي وَذيكْرَىٰ ليلْمُؤْمي  {2كيتَابٌ أنُْزيلَ إيليَْكَ فَلَا يَكُنْ فيي صَدْريكَ حَرجٌَ مي
A Book Revealed to you, so there should not happen to be any uneasiness in 
your chest from it in order to warn with it, and a reminder for the Momineen 
[7:2] 

نْ دُونيهي أَوْلييَاءَ  نْ ربَِّكُمْ وَلَا تَ تَّبيعُوا مي رُونَ } ۗ  اتَّبيعُوا مَا أنُْزيلَ إيليَْكُمْ مي  {3قلَييلًا مَا تَذكََّ
Follow what is Revealed to you from your Lord and do not follow guardians 
from the ones besides Him. Little is what you are recalling [7:3] 

قال أمير المؤمنين )عليه السلام( في خطبة: قال الله: »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: 
رُونَ ف نْ دُونيهي أوَْليياءَ قلَييلًا ما تَذكََّ نْ ربَِّكُمْ وَ لا تَ تَّبيعُوا مي في أتباع ما جاءكم من الله الفوز العظيم، و في تركه اتَّبيعُوا ما أنُْزيلَ إيليَْكُمْ مي

 «.الخطأ المبين

Al-Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws 
said in a sermon: ‘Allahazwj Says: Follow what is Revealed to you from your Lord 

                                                           
5
 Al Mahaasin – V 1 Bk 5 H 360 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6 out of 57 

and do not follow guardians from the ones besides Him [7:3] – thus, in following 
what came from Allahazwj is the great success, and in leaving it is the manifest error’.6 

 

VERSES 4 - 7 

نْ قَ رْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا فَجَاءَهَا بأَْسُنَا بَ يَاتً   {4ا أوَْ هُمْ قاَئيلُونَ }وكََمْ مي
And how many a town We Destroyed, so Our Torment came to it overnight or 
while they were sleeping at midday [7:4] 

يَن }   {5فَمَا كَانَ دَعْوَاهُمْ إيذْ جَاءَهُمْ بأَْسُنَا إيلاَّ أَنْ قاَلُوا إينَّا كُنَّا ظاَليمي
So it was not their call, when there came to them Our Torment, except that 
they were saying, ‘We were unjust’ [7:5] 

مْ وَلنََسْألََنَّ الْمُرْسَلييَن } لَ إيليَْهي  {6فَ لَنَسْألََنَّ الَّذيينَ أرُْسي
So We will Question those to whom (Rasools) were Sent to them and We will 
Question the Rasools (about them) [7:6] 

مْ بيعيلْمٍ  نَّ عَلَيْهي  {7وَمَا كُنَّا غَائيبييَن } ۗ  فَ لَنَ قُصَّ
Then We will Relate to them with Knowledge, and We were not absent [7:7] 

نييَن عَلَيْهي  يري الْمُؤْمي يِّ عَنْ أمَي حْتيجَاجي ليلطَّبْريسي يَامَةي وَ فييهي: فَ يُقَامُ الرُّسُلُ فَ يَسْألَُونَ  فيي كيتَابي الْْي يثٌ طَوييلٌ يذَْكُرُ فييهي أَحْوَالَ الْقي لَامُ حَدي السَّ
مْ  مْ، فَأَخْبَروُا أنَ َّهُمْ قَدْ أدََّوْا ذَليكَ إيلَى أمَُميهي   عَنْ تأَْدييةَي الرِّسَالاتي الَّتِي حَملَُوهَا إيلَى أمَُميهي

And in the book Al Ihtijaj Al-Tabarsy,  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth mentioning in it the horrors 
of the (Day of) Judgment, and in it (heasws said: ‘So the Rasoolsas would be Made to 
stand and theyas would be Questioned about the delivery of the Messages which 
theyas had carried to their communities. So theyas would inform that they did deliver 
that to their communities.  

مْ وَ لنََسْئَلَنَّ الْمُرْسَليينَ  لَ إيليَْهي ينَ أرُْسي يرٍ »فَ يَقُولُونَ:   وَ تُسْأَلُ الْأُمَمُ فَ يَجْحَدُونَ، كَمَا قاَلَ: فَ لَنَسْئَلَنَّ الَّذي يٍر وَ لا نذَي نْ بَشي  «ما جاءَنا مي

And the communities would be Questioned, but they would be rejecting, just as 
Heazwj Said: So We will Question those to whom (Rasools) were Sent to them 
and We will Question the Rasools (about them) [7:6], and they (people) would be 
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saying, ‘There has neither come to us from a giver of glad tidings nor a warner’ 
[5:19] ’. 

نَ فَ تُشْ  دْقي الرُّسُلي وَ بيكَذيبي مَنْ جَحَدَهَا مي دُ الرُّسُلُ رَسُولَ اللَّهي صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهي وَ آليهي فَ يَشْهَدُ بيصي نْهُمْ:  هي ، فَ يَقُولُ ليكُلِّ امَّةٍ مي الْأمَُمي
يٌر وَ نذَييرٌ وَ اللَّهُ عَلى  بَ لَى» يرٌ  كُلِّ شَيْ    فَ قَدْ جاءكَُمْ بَشي كُمْ عَلَيْكُمْ بيتَبْلييغي الرُّسُلي إيليَْكُمْ أَ « ءٍ قَدي يْ مُقْتَديرٌ عَلَى شَهَادَةي جَوَاريحي

 ريسَالاتهييمْ.

So the Rasoolsas of Allahazwj would be testifying, and the testimony would be borne 
with the truthfulness of the Rasoolsas and the lies of the ones who rejected it from the 
communities, and heas would be saying for each community from them But there 
has come to you a giver of glad tidings and a warner, and Allah is Able upon 
all things [5:19]. i.e., Heazwj is Able upon Making your body parts to testify against 
you with the delivery of the Rasoolsas of theiras Message to you all’’.7 

 

VERSES 8 & 9 

 {8فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوَازيينُهُ فأَُولَٰئيكَ هُمُ الْمُفْليحُونَ } ۗ  وَالْوَزْنُ يَ وْمَئيذٍ الحَْقُّ 
And the weighing on that Day would be the Truth. So the one whose scale 
would be heavy, then those, they would be the successful ones [7:8] 

تْ مَ  اَ كَانوُا بيآياَتينَا يَظْليمُونَ }وَمَنْ خَفَّ رُوا أنَْ فُسَهُمْ بمي   {9وَازيينُهُ فأَُولَٰئيكَ الَّذيينَ خَسي
And the one whose scale would be light, so they are those who would have 
incurred losses upon themselves due to their being unjust to Our Signs [7:9] 

إبراهيم: قال: حدثنا جعفر بن أحمد  قال: حدثنا عبد الكريم، قال: حدثنا محمد بن علي، قال: حدثنا محمد بن  علي بن
بوُا بيآياتينا صُمٌّ وَ بُكْمٌ فيي  الفضيل، عن أبي حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ينَ كَذَّ وَ الَّذي

يمٍ. فقال )عليه السلام(: الظُّلُماتي مَنْ يَشَأي اللَّ  راطٍ مُسْتَقي نزلت في الذين كذبوا بأوصيائهم صُمٌّ »هُ يُضْليلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ يََْعَلْهُ عَلى صي
 وَ بُكْمٌ كما قال الله فيي الظُّلُماتي من كان من ولد إبليس فإنه لا يصدق بالأوصياء، و لا يؤمن بهم أبدا، و هم الذين أضلهم الله،

يمٍ و من ك راطٍ مُسْتَقي  «.ان من ولد آدم آمن بالأوصياء فهم عَلى صي

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, 
from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

 «.القرآن، أن كذبوا بالأوصياء كلهم كذبوا بآياتنا كلها، في بطن»قال: و سمعته يقول: 
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He (the narrator) said, ‘And I heard himasws (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.8 

دٍ ص عَلَى مَا جَاءَ بيهي  ثُمَّ قاَلَ اللَّهُ  دْقي مُحَمَّ تي عَلَى صي الاَّ بوُا بيآياتينا: الدَّ اليفَةي،  -عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذيينَ كَفَرُوا وَ كَذَّ نْ أَخْبَاري الْقُرُوني السَّ مي
يليهي ليعَلييٍّ ع وَ آليهي الطَّ  نْ ذيكْري تَ فْضي دٍ سَيِّدي الْبَرييَّاتي وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إيلَى عيبَادي اللَّهي مي لَاتي بَ عْدَ مُحَمَّ لييَن وَ الْفَاضي   أوُلئيكَ   يِّبييَن خَيْري الْفَاضي

بوُنَ لَهُ فيي نَصْبيهي  دٍ فيي إينْ بَائيهي ]وَ الْمُكَذِّ دْقي مُحَمَّ افيعُونَ ليصي َوْلييَائيهي   الدَّ ، وَ الْمُنْتَجَبيينَ  لأي يَاءي ريينَ  [ عَلييٍّ سَيِّدي الْأَوْصي نْ ذُرِّيَّتيهي الطَّيِّبييَن الطَّاهي   مي
 . أَصْحابُ النَّاري هُمْ فييها خاليدُونَ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
goodly, the clean – they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally 
[7:36]’’.9 

 

VERSE 10 

نَّاكُمْ فيي الْأَرْضي وَجَعَلْنَا لَكُمْ فييهَا مَعَاييشَ   {10قلَييلًا مَا تَشْكُرُونَ } ۗ  وَلَقَدْ مَكَّ
And We have Enabled you in the earth and We Made livelihood for you therein. 
very few are thankful [7:10] 

 

Thanking Allahazwj is by thanking people 

قَرييِّ عَنْ سُفْيَانَ  ن ْ دٍ عَني الْمي مي بْني مُحَمَّ يمَ عَنْ أبَييهي عَني الْقَاسي عْتُ عَلييَّ بْنَ الحُْسَيْني )  عَلييُّ بْنُ إيبْ راَهي ِّ قاَلَ سميَ هْنِي ارٍ الدُّ نَةَ عَنْ عَمَّ بْني عُيَ ي ْ
نْ عَبييديهي يَ وْمَ الْقي  عليه السلام ( يَ قُولُ إينَّ اللَّهَ يحيُبُّ كُلَّ قَ لْبٍ حَزيينٍ وَ يحيُبُّ كُلَّ عَبْدٍ شَكُورٍ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ  يَامَةي أَ تَ عَالَى ليعَبْدٍ مي

 شَكَرْتَ فُلَاناً فَ يَ قُولُ بلَْ شَكَرْتُكَ ياَ رَبِّ فَ يَ قُولُ لَمْ تَشْكُرْنيي إيذْ لَمْ تَشْكُرْهُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin 
Uyayna, from Ammad Al Duhny who said,  

                                                           
8
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‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘Allahazwj Loves every grieving heart, and 
Loves every grateful servant. Allahazwj would be Saying to a servant from Hisazwj 
servant on the Day of Judgement: “Did you thank so and so?” He would say, ‘But, I 
thanked Youazwj, O Lordazwj!” So Heazwj would be Saying: “You did not thank Meazwj 
when you did not thank him”.  

 ثُمَّ قاَلَ أَشْكَركُُمْ ليلَّهي أَشْكَركُُمْ ليلنَّاسي .

Then heasws said: ‘The most thankful to Allahazwj, is the one most thankful you to the 
people’.10  

 

Thanking Allahazwj as is Hisazwj Right to be thanked 

ابيرييِّ فييمَا أعَْلَمُ أوَْ غَيْريهي عَنْ أَبيي عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( قاَلَ  عَلييٌّ عَنْ أبَييهي عَني ابْني أَبيي عُمَيْرٍ  بي السَّ فييمَا  عَنْ أَبيي عَبْدي اللَّهي صَاحي
أَشْكُرُكَ حَقَّ شُكْريكَ وَ ليَْسَ  أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إيلَى مُوسَى ) عليه السلام ( ياَ مُوسَى اشْكُرْنيي حَقَّ شُكْريي فَ قَالَ ياَ رَبِّ وَ كَيْفَ 

يَن عَليمْتَ أنََّ  نْ شُكْرٍ أَشْكُرُكَ بيهي إيلاَّ وَ أنَْتَ أنَْ عَمْتَ بيهي عَلَيَّ قاَلَ ياَ مُوسَى الْآنَ شَكَرْتَنِي حي نِِّ . مي  ذَليكَ مي

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Abdullah, Sahib Al Sayyari regarding what I know, 
or someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding what Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “O Musaas! Thank Meazwj as is the right 
of thanking Meazwj”. So heas said: ‘O Lordazwj! And how can Ias thank Youazwj are 
Rightful to be thanked, and there is none from a thanks which Ias thank Youazwj with 
except that Youazwj have Favoured with it upon meas?’ Heazwj Said: “O Musaas! Now 
youas have thanked Meazwj where youas knew that, that is from Meazwj’.11  

اءي عَنْ حَمَّادي بْني عُثْمَانَ قاَلَ خَرجََ أبَوُ عَبْ  دٍ عَني الْوَشَّ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْني مُحَمَّ دي وَ قَدْ الحُْسَيْنُ بْنُ مُحَمَّ نَ الْمَسْجي دي اللَّهي ) عليه السلام ( مي
 شْكُرَنَّ اللَّهَ حَقَّ شُكْريهي ضَاعَتْ دَاب َّتُهُ فَ قَالَ لئَينْ رَدَّهَا اللَّهُ عَلَيَّ لَأَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Hammad Bin Usman 
who said,  

‘Abu Abdullahasws went out from the Masjid and heasws had lost hisasws (riding) animal. 
So heasws said: ‘If Allahazwj were to Return it to measws, Iasws will thank Allahazwj as it is 
a right of thanking Himazwj’.  

اَ فَ قَالَ الحَْمْدُ ليلَّهي فَ قَالَ لَهُ قاَئيلٌ جُعيلْتُ فيدَاكَ أَ ليَْسَ قُ لْتَ لَأَشْكُ  َ بهي بوُ عَبْدي اللَّهي ) رَنَّ اللَّهَ حَقَّ شُكْريهي فَ قَالَ أَ قاَلَ فَمَا لبَيثَ أنَْ أُتِي
 عليه السلام ( أَ لَمْ تَسْمَعْنِي قُ لْتُ الحَْمْدُ ليلَّهي .

                                                           
10
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He (the narrator) said, ‘So, it wasn’t long before they came with it. So heasws said: 
‘The Praise is for Allahazwj’. So someone said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! Did youasws not say, ‘Iasws will thank Allahazwj as it is a right of thanking 
Himazwj’?’ So Abu Abdullahasws said: ‘Did you not listen to measws saying: ‘The Praise 
is for Allahazwj’?’12 

 

Thanking on every Bounty 

يمَ عَنْ أبَييهي  يُر مَعَ أَبيي الحَْسَني ) عَلييُّ بْنُ إيبْ راَهي شَامي بْني أَحْمرََ قاَلَ كُنْتُ أَسي يَّةَ عَنْ هي عليه السلام ( عَني ابْني أَبيي عُمَيْرٍ عَنْ عَلييِّ بْني عَطي
داً فأََطاَلَ وَ أَطاَلَ ثُمَّ رَفَ  ينَةي إيذْ ثَ نَى ريجْلَهُ عَنْ دَابَّتيهي فَخَرَّ سَاجي عَ رَأْسَهُ وَ ركَيبَ دَاب َّتَهُ فَ قُلْتُ جُعيلْتُ فيدَاكَ قَدْ فيي بَ عْضي أطَْراَفي الْمَدي

اَ عَلَيَّ فأََحْبَبْتُ أنَْ أَشْكُرَ رَبيِّ . جُودَ فَ قَالَ إينَّنِي ذكََرْتُ نيعْمَةً أنَْ عَمَ اللَّهُ بهي  أَطلَْتَ السُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Atiyya, from Hisham Bin Ahmar who 
said,  

‘I was travelling along with Abu Al-Hassanasws in one of the outskirts of Al-Medina 
when heasws joined hisasws legs from his animal and heasws fell into Sajadah 
(prostration). So heasws prolonged, and I prolonged. Then heasws raised hisasws head 
and rode hisasws animal. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Youasws had 
prolonged the Sajadah’. So heasws said: ‘Iasws remembered a Bounty of Allahazwj 
Heazwj had Favoured upon me with, so Iasws loved that Iasws should thank myasws 
Lordazwj’.13  

ارٍ عَنْ أَبيي عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( قاَلَ إيذَا ذكََرَ أَحَ  دكُُمْ نيعْمَةَ اللَّهي عَزَّ وَ جَلَّ فَ لْيَضَعْ عَنْهُ عَنْ عُثْمَانَ بْني عييسَى عَنْ يوُنُسَ بْني عَمَّ
راَبي شُكْراً ليلَّهي فإَينْ كَانَ  هُ عَلَى الت ُّ هْرةَي فَ لْيَضَ  خَدَّ زُولي ليلشُّ راَبي وَ إينْ لمَْ يَكُنْ يَ قْديرُ عَلَى الن ُّ هُ عَلَى الت ُّ ً فَ لْيَ نْزيلْ فَ لْيَضَعْ خَدَّ هُ راَكيبا عْ خَدَّ

هي ثُمَّ لْيَحْمَدي اللَّهَ عَلَى مَا أنَْ عَمَ عَ  هُ عَلَى كَفِّ هي وَ إينْ لَمْ يَ قْديرْ فَ لْيَضَعْ خَدَّ  لَيْهي .عَلَى قَ ربَوُسي

From him, from Usman Bin Isa, from Yunus Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever one of you 
remembers a Favour of Allahazwj Mighty and Majestic, so let him place his cheek 
upon the dust is gratitude to Allahazwj. So if he was riding, so let him descend and let 
him place his cheek upon the dust; and if he does not happen to be able upon the 
descending due to the publicity, so let him place his cheek upon his saddle bow; and 
if he is not able, so let him place his cheek upon his wrist, then let him praise 
Allahazwj upon whatever Heazwj has Favoured upon him’.14  

For detailed Ahadeeth on gratefulness please see Al Kafi V 2 The Book of Belief and 
Disbelief - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(3).pdf 
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What is the Scale? 

أمير المؤمنين )عليه  لميزان:علي بن إبراهيم، قال: حدثنِ أبي، عن الحسين بن خالد، عن أبي الحسن الرضا )عليه السلام(، ا
 السلام(

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from his father, from Al-Husayn Bin Khalid, from Abu Al-
Hassan Bin Khalid,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, (having said): ‘The Scale is Amir-Al-Momineenasws’.15 

قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا أبو الحسن موسى، عن محمد بن العباس، 
قال:  أبيه، عن أبي جعفر )عليهم السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوازيينُهُ فأَُولئيكَ هُمُ الْمُفْليحُونَ،

 «.نزلت فينا»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, from hisasws fatherasws, from 
Abu Ja’farasws, said: ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
So the one whose scale would be heavy, then those, they would be the 
successful ones [7:8], heasws said: ‘It was revealed regarding usasws’.16 

 

How can the deeds be weighed? 

قال )عليه السلام(:  الطبرسي في )الْحتجاج(: عن الصادق )عليه السلام(، و قد سأله سائل، قال: أ و ليس توزن الأعمال؟
ء من جهل عدد الأشياء، و لا يعرف  لا، إن الأعمال ليست بأجسام، و إنما هي صفة ما عملوا، و إنما يحتاج إلى وزن الشي»

 «.ء ليه شيثقلها أو خفتها، و إن الله لا يخفى ع

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and a questioner had asked himasws saying, 
‘Won’t the deeds be weighed?’ Heasws said: ‘No. The deeds do not have a body 
(physical form), but rather it is a description of what is done. But rather, the one who 
needs to weigh something is the one who is ignorant of the number of things, and 
does not know its heaviness or its lightness. And Allahazwj, there is nothing hidden 
from Himazwj’. 

فمن »قال )عليه السلام(:  ، قال: فما معناه في كتابه: فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوازيينُهُ؟«العدل»قال: فما معنى الميزان؟ قال )عليه السلام(: 
 «.رجح عمله

                                                           
15

343: 2تفسير القمّي    (Extract) 
16

.9/ 356: 1تأويل الآيات    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

12 out of 57 

He said, ‘So what is the meaning of the ‘Scale’?’ Heasws said: ‘The justice’. He said, 
‘So what is its Meaning in Hisazwj Book: So the one whose scale would be heavy 
[7:8]?’ Heasws said: ‘The one whose work outweighs’.17  

 

What would make the Scale heavy? 

محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبي عمير، عن أبي أيوب، عن محمد ابن مسلم، عن أحدهما )عليهما 
لى محمد و آل محمد، و إن الرجل لتوضع أعماله في الميزان فتميل به، ء أثقل من الصلاة ع ما في الميزان شي»السلام(، قال: 

 «.فيخرج الصلاة على محمد فيضعها في ميزانه فترجح

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, 
from Muhammad Ibn Muslim, who has said:  

One of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘There is nothing heavier in the 
Scale than the Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and that the man would place his deeds upon the Scale and incline 
it by that. So he takes out the Salawat upon Muhammadsaww and places it upon his 
Scale, it would outweigh (everything else)’.18 

 

What would make the Scale lighter ? 

في من لا يحضره الفقيه وروى محمد بن ابى عمير عن عيسى الفراء عن عبد الله بن ابى بعفور قال: سمعت ابا عبد الله عليه السلام 
 يقول: قال أبو جعفر عليه السلام: من كان ظاهره ارجح من باطنه خف ميزانه.

In Man La Yahzur Al-Faqih, it has been reported from Muhammad Biin Abu Umeyr, from Isa Al-
Fara’a, from Abdullah Biin Abu Ya’four who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying; ‘Abu Ja’farasws said: ‘The one whose apparent 
(Zaahir) outweighs his hidden (Baatin), his scale would be lighter’.19 

 

VERSES 11 - 13 

نَ وَلَقَدْ خَلَقْنَ  دَمَ فَسَجَدُوا إيلاَّ إيبْلييسَ لمَْ يَكُنْ مي اكُمْ ثُمَّ صَوَّرْناَكُمْ ثُمَّ قُ لْنَا ليلْمَلَائيكَةي اسْجُدُوا لآي
ديينَ } اجي   {11السَّ
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And We Created you, then We Shaped you, then We Said to the Angels: 
“Perform Sajdah to Adam”. So they performed Sajdah except Iblees; he did not 
happen to be from the prostrators [7:11] 

يٍن  ۗ  قاَلَ مَا مَنَ عَكَ أَلاَّ تَسْجُدَ إيذْ أمََرْتُكَ  نْ طي نْ ناَرٍ وَخَلَقْتَهُ مي نْهُ خَلَقْتَنِي مي رٌ مي قاَلَ أنَاَ خَي ْ
{12}  

(Allah) Said: “What prevented you to perform Sajdah when I Commanded 
you?” He (Iblees) said, ‘I am better than him. You Created me from fire and 
Created him from clay’ [7:12] 

نَ الصَّاغيريينَ } رَ فييهَا فاَخْرجُْ إينَّكَ مي هَا فَمَا يَكُونُ لَكَ أَنْ تَ تَكَب َّ ن ْ  {13قاَلَ فاَهْبيطْ مي
(Allah) Said: “Then get down from it, and there would not happen to be for that 
you be arrogant therein. Therefore, get out, for you are from the belittled ones” 
[7:13] 

 كثير بن عياش، عن أبي الجارود، عن علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن محمد، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، قال: حدثنا
أما خَلَقْناكُمْ فنطفة ثم علقة ثم مضغة ثم عظاما ثم لحما، »قال:  أبي جعفر )عليه السلام(، في قوله: وَ لَقَدْ خَلَقْناكُمْ ثُمَّ صَوَّرْناكُمْ.

سيم و و أما صَوَّرْناكُمْ فالعين و الأنف و الأذنين و الفم و اليدين و الرجلين، صور هذا و نحوه، ثم جعل الدميم و الوسيم و الج
 «.الطويل و القصير و أشباه هذا

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ja’far Bin Abdullah Al Hamdany, from Kaseer Bin 
Ayaash, from Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And We Created 
you, then We Shaped you [7:11], heasws said: ‘As for We Created you – so it is the 
seed, then a clot, then flesh, then bones. And as for then We Shaped you, so it is 
the eyes, and the nose, and the two ears, and the mouth, and the two hands, and 
the two feet – shaped these and similarly, the handsome and the ugly, and the tall 
and the short, and similar to these’.20

 

 

Sajdah to Adamas? 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل »و عن الْمام أبي محمد الحسن العسكري )عليه السلام(، قال: 
خيار أمة محمد )صلى الله عليه و آله( و شيعة علي )عليه السلام( و خلفائه )عليهم السلام(، و احتمالهم في جنب محبة ربهم ما 

ان بنِ آدم الخيار المتقين بالفضل عليهم. ثم قال: فلذلك فاسجدوا لآدم لما كان مشتملا على أنوار هذه لا تحتمله الملائكة، أب
 الخلائق الأفضلين.
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And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

اَ كَانَ آدَمُ قيبْلَةً لَهمُْ  دَمَ، إينمَّ لًا لَهُ، وَ لَا يَ نْبَغيي   يَسْجُدُونَ نَحْوَهُ ليلَّهي عَزَّ وَ جَلَّ، وَ كَانَ  -وَ لمَْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ لآي بيذَليكَ مُعَظَّماً مُبَجَّ
( اللَّهي، وَ يَخْضَعَ لَهُ كَ  نْ دُوني َحَدٍ مي َحَدٍ أنَْ يَسْجُدَ )لأي جُودي لَهُ  -خُضُوعيهي ليلَّهي، وَ يُ عَظِّمَهُ لأي هي ليلَّهي،   -بيالسُّ يمي  كَتَعْظي

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. And heas 
was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he performs 
Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to Allahazwj, 
and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj. 21  

 

Prohibition of analogising 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن أحمد بن عبد الله العقيلي، عن عيسى بن عبد الله القرشي، قال: دخل أبو حنيفة على 
لا تقس، فإن أول من قاس إبليس »  قال: نعم. قال:« يا أبا حنيفة، بلغنِ أنك تقيس؟»أبي عبد الله )عليه السلام( فقال له: 

نْ نا يٍن فقاس ما بين النار و الطين، و لو قاس نورية آدم بنورية النار عرف فضل ما بين حين قال خَلَقْتَنِي مي نْ طي رٍ وَ خَلَقْتَهُ مي
 «.النورين، و صفاء أحدهما على الآخر

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeyli, 
from Isa Bin Abdullah Al Qarshi who said,  

‘Abu Haneefala came up to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu 
Haneefala, you are using analogy?’ He said: ‘Yes’. Heasws said: ‘Do not use analogy, 
for the first one to use analogy was Ibleesla where hela said ‘You Created me from 
fire and Created him from clay [7:12]’. So hela compared what was between the 
fire and the clay, and had he compared the light of Adamas and the light of the fire he 
would have recognised the preference of what was between the two lights, and the 
purity of the one over the other’.22  

محمد بن يعقوب: عن محمد بن يحيى، عن أحمد بن محمد، عن الحسن بن علي بن يقطين، عن الحسين بن مياح، عن أبيه، عن 
يٍن و»أبي عبد الله )عليه السلام(، قال:  نْ طي نْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مي لو قاس الجوهر الذي  إن إبليس قاس نفسه بآدم، فقال خَلَقْتَنِي مي

 «.خلق الله تعالى منه آدم )عليه السلام( بالنار كان ذلك أكثر نورا و ضياء من النار

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Yaqteen, from Al Husayn Bin Mayaah, from his father,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Ibleesla compared 
himselfla with Adamas, so hela said, ‘You Created me from fire and Created him 
from clay [7:12], and if only hela had compared the essence of which Allahazwj the 
Exalted Created Adamas with the fire, that was of more radiance and illumination 
than the fire’.23  

أبى رحمه الله: قال حدثنا محمد بن يحيى قال: حدثنا محمد بن أحمد بن إبراهيم بن هاشم، عن احمد بن عبد الله العقيلي القرشي، 
عن عيسى بن عبد الله القرشي رفع الحديث قال: دخل أبو حنيفة على أبى عبد الله عليه السلام فقال له: يا أبا حنيفة بلغنِ انك 

 قيس، قال: لا تقس فإن أول من قاس إبليس حين قال: خلقتنِ من نار وخلقته من طين، تقيس، قال: نعم أنا أ

My father said, ‘Muhammad Bin Yahya narrated to us, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeel Al Qarshy, from Isa Bin Abdullah Al Qarshy, raising the 
Hadeeth, said,  

‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu Haneefa! 
It has reached measws that you are analogising?’ He said, ‘Yes, I do analogise’. 
Heasws said: ‘Do not analogise, for the first one who analogised was Iblees when he 
said, ‘You Created me from fire and Created him from clay [7:12]’. 

 فقاس مابين النار و الطين، ولو قاس نورية آدم بنورية النار عرف الفضل ما بين النورين وصفاء أحدهما على الآخر، 

He thus analogised between the fire and the clay, and had he compared the 
radiance of Adamas with the radiance of the fire, he would have recognised that merit 
of what was in between the two radiances, and the purity of one over the other. 

ولكن قس لي رأسك إخبرنى عن اذنيك مالهما مرتان؟ قال: لا أدري، قال: فانت لا تحسن ان تقيس رأسك، فكيف تقيس 
وجل: جعل الاذنين مرتين لئلا يدخلهما شئ إلا مات، ولولا  الحلال والحرام قال: يابن رسول الله اخبرني ما هو؟ قال ان الله عز

 ذلك لقتل ابن آدم الهوام 

But, analogise for me about your head and inform measws about your two ears, why is 
there bitterness for these two?’ He said, ‘I do not know’. Heasws said: ‘So, if you are 
not good at analogising about your head, so how can you analogise about the 
Permissible and the Prohibited?’ He said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me, 
what is it?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made the two ears to be with 
bitterness (inside these), so that nothing would enter into these except that it would 
die, and had it not been for that, the insects would have killed the son of Adamas.  

وجعل الشفتين عذبتين ليجد ابن آدم طعم الحلو والمر، وجعل العينين مالحتين لانهما شحمتان، ولولا ملوحتهما لذابتا، وجعل 
 الانف باردا سائلا لئلا يدع في الرأس داء إلا أخرجه ولولا ذلك لثقل الدماغ وتدود.

And Heazwj Made the two lips to be sweet so that he can taste the sweet and the 
sour, and Made the two eyes with salinity because these two need to be lubricated, 
and had it not been for that, these would both melt away, and Made the nose to flow 
with cold liquid, that there would not be an illness in the head except that it would exit 
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via it, and had it not been for that, the brain would have been heavy, and there would 
be illness’.24  

ثم قال: أتحسن ان تقيس رأسك من بدنك؟ قال: لا، قال جعفر عليه السلام: فاخبرني لاي شئ جعل الله الملوحة في العينين 
 والمرارة في الاذنين والماء المنتن في المنخرين والعذوبة في الشفتين، قال: لا أدري، 

Then heasws said: ‘Are you good at analogising your head from your body?’ He said, 
‘No’. Ja’farasws said: ‘So inform measws, for which reason did Allahazwj Make the 
saltiness to be in the two eyes, and the bitterness to be in the two ears, and the 
stinking water to be in the two nostrils, and the sweetness to be in the two lips?’ He 
said, ‘I do not know’.  

قال جعفر عليه السلام لان الله تبارك وتعالى خلق العينين فجعلهما شحمتين وجعل الملوحة فيهما منا منه على ابن آدم، ولولا 
ذلك لذابتا وجعل الاذنين مرتين ولولا ذلك لهجمت الدواب واكلت دماغه، وجعل الماء في المنخرين ليصعد منه النفس وينزل، 

 بيثة، وجعل العذوبة في الشفتين ليجد ابن آدم لذة مطعمه ومشربه، ويَد منه الريح الطيبة من الخ

Ja’farasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and High Created the two eyes, so Heazwj 
Made the two of these to be lubricated, and Made the salinity in these two as a 
Favour upon the son of Adamas, and had it not been for that, they would have 
melted; and Made the two ears to be with bitterness, and had it not been for that, the 
insects of the earth would have entered into these and eaten his brain; and Made the 
water to be in the two nostrils from the breaths to ascend and descend, and for 
discerning the wind from it, the aromatic from the pungent; and Made the sweetness 
to be in the two lips for the son of Adamas to taste the pleasure of his food and his 
water’.  

ثم قال جعفر عليه السلام لابي حنيفة: أخبرني عن كلمة أولها شرك وآخرها إيمان؟ قال لا أدري، قال هي كلمة: لا إله إلا الله، لو 
 قال لا إله: كان شرك، ولو قال: إلا الله كان إيمان، 

Then Ja’farasws said to Abu Haneefa: ‘Inform measws about the term, the beginning of 
which is association (Shirk) and the end of it is belief?’ He said: ‘I do not know’. 
Heasws said: ‘It is the term, ‘There is not god except for Allahazwj’ – if you were to say, 
There is no God’ it would constitute association (shirk), and if you were to say, 
‘Except Allahazwj’, it would constitute belief’.  

ثم قال جعفر " ع ": ويحك أيهما أعظم قتل النفس أو الزنا؟ قال قتل النفس، قال فإن الله عز وجل قد قبل في قتل النفس 
 شاهدين ولم يقبل في الزنا إلا أربعة، 

Then Ja’farasws said: ‘Woe be unto you! Which of the two is more grievous, killing the 
soul or adultery?’ He said, ‘Killing the soul’. Heasws said: ‘But Allahazwj Mighty and 
Majestic has Accepted two testimonies with regards to the killing of the soul, and 
does not Accept for the adultery except for four’.  
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فما بال الحايض تقضي الصيام ولا تقضي الصلاة فكيف يقوم  ثم قال " ع ": أيهما أعظم الصلاة أم الصوم قال الصلاة، قال
 لك القياس، فاتق الله ولا تقس. 

Then heasws said: ‘Which of the two is greater, the Prayer or the Fast?’ He said, ‘The 
Prayer’. Heasws said: ‘So what about the menstruating woman who has to fulfil (pay 
back) the (missed) Fasts, and does not have to fulfil the (missed) Prayer? So how 
can the analogy stand for you. Therefore, fear Allahazwj and do not analogise’.25  

صري قال: حدثنا حدثنا أحمد بن الحسن القطان قال: حدثنا الحسن بن علي السكري قال حدثنا محمد بن زكريا الجوهري الب
 جعفر بن محمد بن عمارة عن أبيه، عن جعفر بن محمد عليه السلام. انه قال 

Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan narrated to us, from Al Hassan Bin Ali Al Sakry, from Muhammad Bin 
Zakariyya Al Jowhary Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amaara, from his father,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 

ثم قال جعفر بن محمد " ع " ان أمر الله تعالى ذكره لا يحمل على المقاييس ومن حمل امر الله على المقاييس هلك واهلك ان أول 
 ملائكته بالسجود لآدم، فسجدوا وأبى إبليس اللعين ان يسجد،معصية ظهرت الانانية عن إبليس اللعين حين أمر الله تعالى ذكره 

Then Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The Commands of Allahazwj cannot be 
borne upon the analogies, and the one who carries the Commands of Allahazwj upon 
the analogies is destroyed and will (cause others to be) destroyed. The first 
disobedience which manifested the selfishness was from Ibleesla the Accursed, 
when Allahazwj Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas, so they 
performed Sajdah, and Ibleesla the Accursed refused to perform Sajdah.  

فقال عز وجل ما منعك ألا تسجد إذ أمرتك، قال: انا خير منه، خلقتنِ من نار وخلقته من طين، فكان أول كفرة قوله: انا خير 
منه، ثم قياسه بقوله: خلقتنِ من نار وخلقته من طين، فطرده الله عز وجل عن جواره، ولعنه وسماه رجيما واقسم بعزته لا يقيس 

 وه إبليس في أسفل درك من النار. احد في دينه إلا قرنه مع عد

So the Mighty and Majestic Said: He Said: “What prevented you to perform 
Sajdah when I Commanded you?” He said, ‘I am better than him. You Created 
me from fire and Created him from clay’ [7:12]. So the first Kufr were hisla words, 
‘I am better than him’. Then hela analogized by hisla words, ‘You Created me from 
fire and Created him from clay’. Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Expelled 
himla from Hisazwj Vicinity, and Cursed himla, and Named himla as a ‘Pelted One’, and 
Swore by Hisazwj Honour that no one would analogise in Hisazwj Religion except that 
Heazwj would Pair him with Ibleesla in the lowest level in the Fire’.26  
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VERSES 14 & 15 

عَثوُنَ } رْنيي إيلَىٰ يَ وْمي يُ ب ْ  {14قاَلَ أنَْظي
He said, ‘Respite me to the Day they would be Resurrected’ [7:14] 

نَ الْمُنْظَريينَ }  {15قاَلَ إينَّكَ مي
He said: “You are from the Respited ones” [7:15] 

(Please note these have to be taken in conjunction with Verses 15:36 to 15:39 and 
38:79 to 38:80) 

 

Respiting of Ibleesla 

ابن بابويه، قال: أخبرنا علي بن حبشي بن قوني )رحمه الله( فيما كتب إلي، قال: حدثنا حميد بن زياد، قال: حدثنا القاسم بن 
دخل على أبي عبد الله )عليه السلام( فقال: إسماعيل، قال: حدثنا محمد بن سلمة، عن يحيى بن أبي العلاء الرازي: أن رجلا 

. نَ الْمُنْظَريينَ إيلى يَ وْمي الْوَقْتي الْمَعْلُومي إلى يوم الوقت المعلوم، »قال:  جعلت فداك، أخبرني عن قول الله عز و جل لْبليس: فإَينَّكَ مي
  «.يوم ينفخ في الصور نفخة واحدة، فيموت إبليس ما بين النفخة الاولى و الثانية

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Habashy Bin Qawny narrated to us regarding what he wrote to me, from 
Hameed Bin Ziyad, from Al Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al 
A’la Al Razy that,  

‘A man came up to Abu Abdullahasws, so he said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to Ibleesla: So you are 
from the Respited ones [15:37] Till the Day of the known time [15:38]’. Heasws 
said: ‘Till the Day of the known time [15:38] – is the Day in which the Trumpet 
would be Blown into with one Blow. So Ibleesla would die in what is in between the 
first Blowing and the second Blowing (of the Trumpet)’.27 

عَثُونَ رَبِّ فَ  عن وهب بن جميع مولى إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول إبليس: رْنيي إيلى يَ وْمي يُ ب ْ أنَْظي
نَ الْمُنْظرَيينَ إيلى يَ وْمي الْوَقْتي الْمَعْلُومي قال له وهب: جعلت فداك، أي يوم هو؟ يا وهب، أ تحسب أنه يوم »قال:  قالَ فإَينَّكَ مي

مسجد الكوفة، و جاء إبليس حتى يَثو  يبعث الله فيه الناس؟ إن الله أنظره إلى يوم يبعث فيه قائمنا، فإذا بعث الله قائمنا كان في
 «.بين يديه على ركبتيه، فيقول: يا ويله من هذا اليوم، فيأخذ بناصيته فيضرب عنقه، فذلك اليوم هو الوقت المعلوم

From Wahab bin Jami’e, a slave of Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Ibleesla, Lord! So Respite me till the 
Day they would be Resurrected [15:36] He said: So you are from the Respited 
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ones [15:37] Till the Day of the known time [15:38]. May I be sacrificed for 
youasws! Which day is it?’ Heasws said: ‘O Wahab! Do you reckon that is it the Day in 
which Allahazwj would Resurrect the people? Allahazwj has Respited himla till the day in 
which Heazwj would Send ourasws Qaimasws. Heasws would be in the Masjid of Al-Kufa, 
and Ibleesla would come until hela would kneel down in front of himasws, so hela would 
be saying, ‘O woe from this day!’ So heasws would grab himla by hisla eyebrows and 
strike hisla neck off. So that is the Day of the known time [15:38]’.28 

 

VERSES 16 - 18 

رَاطَكَ الْمُسْتَ  يمَ }قاَلَ فبَيمَا أغَْوَيْ تَنِي لَأقَْ عُدَنَّ لَهمُْ صي   {16قي
He said, ‘So, due to Your Deviating me, I will sit (in ambush) for them on Your 
Straight Path [7:16] 

مْ  مْ وَعَنْ أيَْماَنهييمْ وَعَنْ شََاَئيليهي هي نْ خَلْفي مْ وَمي نْ بَ يْني أيَْدييهي هُمْ مي وَلَا تَيَدُ أَكْثَ رَهُمْ  ۗ  ثُمَّ لَآتييَ ن َّ
 {17} شَاكيريينَ 

Then I will come to them from their front, and from their back, and on their 
right, and on their left, and You will not Find most of them as thankful ones’ 
[7:17] 

هَا مَذْءُومًا مَدْحُوراً  ن ْ هُمْ لَأمَْلَََنَّ جَ  ۗ  قاَلَ اخْرجُْ مي ن ْ نْكُمْ أَجْمعَييَن }لَمَنْ تبَيعَكَ مي  {18هَنَّمَ مي
He said: “Get out from it, disgraced, expelled! As for the ones from them who 
follow you, I will Fill Hell from you altogether” [7:18] 

نْ بَ يْني ابْنُ مَحْبُوبٍ عَنْ حَنَانٍ وَ عَلييِّ بْني ريئاَبٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ ق َ  يمَ ثُمَّ لَآتييَ ن َّهُمْ مي راطَكَ الْمُسْتَقي وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لَأقَْ عُدَنَّ لَهمُْ صي
دُ أَكْثَ رَهُمْ شاكيريينَ قاَلَ فَ قَالَ أَ  مْ وَ لا تَيَ مْ وَ عَنْ أيَْمانهييمْ وَ عَنْ شََائيليهي هي نْ خَلْفي مْ وَ مي يهي اَ  بوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَأيَْدي زُراَرَةُ إينَّهُ إينمَّ

هُمْ. ن ْ َصْحَابيكَ فأََمَّا الْآخَرُونَ فَ قَدْ فَ رغََ مي  صَمَدَ لَكَ وَ لأي

Ibn Mahboub, from Hanaan and Ali Bin Ra’ib, from Zurara who said: 

I said to himasws, ‘The Words of the Mighty and Majestic: He said, ‘So, due to Your 
Deviating me, I will sit (in ambush) for them on Your Straight Path [7:16] Then I 
will come to them from their front, and from their back, and on their right, and 
on their left, and You will not Find most of them as thankful ones’ [7:17]. So 
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Abu Ja’farasws said: ‘O Zurara! But rather, he (Satanla) is lying in wait for you (Shias) 
and for your companions. But as for the others, he has finished (free) from them’.29 

يمَ ثُمَّ »العياشي: عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال:  راطَكَ الْمُسْتَقي الصراط الذي قال إبليس: لَأقَْ عُدَنَّ لَهمُْ صي
مْ الآية، و هو علي )عليه السلام( يهي نْ بَ يْني أيَْدي  «.لَآتييَ ن َّهُمْ مي

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path which 
Ibleesla spoke about, I will sit (in ambush) for them on Your Straight Path [7:16] 
Then I will come to them from their front [7:17] – the Verse, and  heasws is 
Aliasws’.30  

مْ آمرهم بجمع الأموال »ه السلام(، في معنى الآية: الطبرسي: عن الباقر )علي هي نْ خَلْفي مْ أهون عليهم أمر الآخرة وَ مي يهي نْ بَ يْني أيَْدي مي
مْ   و منعها عن الحقوق لتبقى لورثتهم وَ عَنْ أيَْمانهييمْ أفسد عليهم أمر دينهم، بتزيين الضلالة، و تحسين الشبهة وَ عَنْ شََائيليهي

 «.م، و تغليب الشهوات على قلوبهمبتحبيب اللذات إليه

Al-Tabarsy,  

(It has been narrated) from Al Baqirasws regarding the Meaning of the Verse: from 
their front [7:17] - (it means Ibleesla would be) reducing (the importance) of the 
matter of the Hereafter to them, and from their back - orders them to accumulate 
the wealth and prevent it from the rights of the remaining inheritors, and on their 
right - spoils the affairs of their Religion by adorning for them the misguidance, and 
creating doubts - and on their left - by making the pleasures to be beloved to them, 
and get their hearts to be overcome by lustful desires’.31   

أنه إذا كان يوم القيامة يؤتِ بإبليس في سبعين غلا و سبعين كبلا ، فينظر الأول »عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(: 
الي زفر في عشرين و مائة كبل و عشرين و مائة غل، فينظر إبليس، فيقول: من هذا الذي أضعف الله له العذاب، و أنا أغويت 

 هذا زفر. فيقول: بما حدد له هذا العذاب؟ فيقال: ببغيه علي علي )عليه السلام(. هذا الخلق جميعا؟ فيقال:

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Ibleesla would be brought in seventy locks and seventy chains. So hela 
would first look at Zafar (Umar) being in one hundred and twenty locks and one 
hundred and twenty chains. So Ibleesla would be looking and saying, ‘Who is this 
one upon whom Allahazwj has Increased the Punishment, and Ila am the one who 
tempted the whole of the creatures altogether?’ So they would say: ‘This is Zafar 
(Umar)’. So hela would be saying, ‘Due to what has this Punishment been Selected 
for him?’ So they would say: ‘For having rebelled against Aliasws’.  
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فيقول له إبليس: ويل لك و ثبور لك، أما علمت أن الله أمرني بالسجود لآدم فعصيته، و سألته أن يَعل لي سلطانا علي محمد و 
نَ الْغاويي مْ سُلْطانٌ إيلاَّ مَني ات َّبَ عَكَ مي ين نَ و ما عرفتهم حأهل بيته و شيعته، فلم يَبنِ الي ذلك و قال: إينَّ عيباديي ليَْسَ لَكَ عَلَيْهي

دُ أَكْثَ رَهُمْ شاكيريينَ؟ فمنتك به نفسك غرورا فتوقف بين يدي الخلائق. ثم قال له: ما الذي كان منك  استثناهم، إذ قلت وَ لا تَيَ
 لْبليس: أنت أمرتنِ بذلك. -و هو زفر -الي علي و الي الخلق الذي اتبعوك علي الخلاف؟ فيقول الشيطان

So Ibleesla would say to him, ‘Woe be unto you and ruination to you! Did you not 
know that Allahazwj has Commanded mela to Prostrate to Adamas, but Ila disobeyed 
Himazwj, and Ila asked Himazwj if Heazwj could Give mela the authority over 
Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household, and hissaww Shiah. But, 
Heazwj did not Answer mela for that and Said: Surely, as for My servants, there isn’t 
for you any authority upon them except the one who follows you from the 
deviators [15:42], and did you not recognise themasws that theyasws were excluded 
when Ila said, and You will not Find most of them as thankful ones’ [7:17]?’ 

أَخْلَفْتُكُمْ وَ ما  فيقول له إبليس: فلم عصيت ربك و أطعتنِ؟ فيرد زفر عليه ما قال الله: إينَّ اللَّهَ وَعَدكَُمْ وَعْدَ الحَْقِّ وَ وَعَدْتُكُمْ فَ 
نْ   «.سُلْطانٍ الي آخر الآية كانَ ليي عَلَيْكُمْ مي

So Ibleesla would say to him, ‘Why did you disobey your Lordazwj and obey mela?’ So 
Zafar (Umar) would reply back, what Allahazwj Said: Surely Allah Promised you the 
Promise of the Truth, and I gave you promises, then failed to keep them to you, 
and I had no authority over you [14:22] – up to the end of the Verse’.32  

 

VERSES 19 - 24 

جَرَةَ فَ تَكُوناَ ذيهي الشَّ ئْتُمَا وَلَا تَ قْرَباَ هَٰ نْ حَيْثُ شي نَ  وَياَ آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْجنََّةَ فَكُلَا مي مي
يَن }   {19الظَّاليمي

And (We said): “O Adam! You and your wife dwell in the Garden. You can both 
eat from wherever you so desire to, and do not go near this tree for you will 
both become from the unjust ones” [7:19] 

يْطاَنُ لييبُْدييَ لَهمَُا مَا وُورييَ  نْ سَوْآتهييمَا وَقاَلَ مَا نَ هَاكُمَا ربَُّكُمَا  فَ وَسْوَسَ لَهمَُا الشَّ هُمَا مي عَن ْ
نَ الْخاَليديينَ } جَرَةي إيلاَّ أَنْ تَكُوناَ مَلَكَيْني أوَْ تَكُوناَ مي ذيهي الشَّ  {20عَنْ هَٰ

But the Satan suggested to them to manifest to them what was hidden from 
them from their evil, and said, ‘Your Lord did not Forbid you from this tree 
except that you would become two Angels or you would become from 
eternally living ones’ [7:20] 

                                                           
32

.9/ 223: 2تفسير العيّاشي    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

22 out of 57 

يَن } حي نَ النَّاصي  {21وَقاَسَمَهُمَا إينيِّ لَكُمَا لَمي
And he swore to them both, ‘I am from the advisers to you’ [7:21] 

هُماَ بيغُرُورٍ  نْ وَرَقي  ۗ  فَدَلاَّ مَا مي فَاني عَلَيْهي قَا يَخْصي جَرَةَ بَدَتْ لَهمَُا سَوْآتُ هُمَا وَطفَي ا ذَاقاَ الشَّ فَ لَمَّ
يْ  ۗ  الْجنََّةي  جَرَةي وَأقَُلْ لَكُمَا إينَّ الشَّ طاَنَ لَكُمَا عَدُوٌّ وَناَدَاهُماَ ربَ ُّهُمَا أَلمَْ أنَْ هَكُمَا عَنْ تيلْكُمَا الشَّ

 {22مُبييٌن }
Thus, he indicated to them with deceit. So when they had tasted the tree, their 
evil inclinations appeared to them and they both began to cover upon 
themselves from the leaves of the Garden, and their Lord Called out to them: 
“Did I not Forbid you two from that tree and Said to you that the Satan is your 
open enemy?” [7:22] 

ريينَ } نَ الْخاَسي رْ لنََا وَتَ رْحَمْنَا لنََكُونَنَّ مي  {23قاَلَا ربَ َّنَا ظلََمْنَا أنَْ فُسَنَا وَإينْ لمَْ تَ غْفي
They said: ‘Our Lord! We wronged ourselves, and if You do not Forgive us and 
have Mercy on us, we would become from the losers’ [7:23] 

يٍن } ۗ  قاَلَ اهْبيطوُا بَ عْضُكُمْ ليبَ عْضٍ عَدُوٌّ   {24وَلَكُمْ فيي الْأَرْضي مُسْتَ قَرٌّ وَمَتَاعٌ إيلَىٰ حي
He said: “Get down, some of you being the enemies of others, and for you in 
the earth, there is an abode and a provision to a time [7:24] 

مَامُ ع دَمَ، وَ طاَعَتي   قاَلَ الْْي ا لَعَنَ إيبلْييسَ بيإيباَئيهي، وَ أَكْرَمَ الْمَلَائيكَةَ بيسُجُوديهَا لآي مْ ليلَّهي عَزَّ وَ إينَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّ جَلَّ أمََرَ بيآدَمَ وَ  هي
نَ الْجنََّةي رَغَداً وَا نْها مي ئْتُما بيلَا تَ عَبٍ.حَوَّاءَ إيلَى الْجنََّةي وَ قاَلَ: يا آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْجنََّةَ وَ كُلا مي عاً حَيْثُ شي  سي

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Cursed 
Ibleesla for his refusal and Honoured the Angels for their Sajdah to Adamas and their 
obedience to Allahazwj, the Mighty and Majestic Commanded Adamas and Eveas to go 
to the Garden and Said: And We said: O Adam! You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it from the Garden a plenteous (food) a wide variety wherever 
you two wish to without tiredness.  

جَرةََ ]شَجَرَ  دٍ ص:[ وَ لا تَ قْرَبا هذيهي الشَّ جَرةَُ الَّتِي نَ هَى اللَّهُ عَنْهَا، وَ أنَ َّهَا شَجَرةَُ عيلْمي مُحَمَّ دٍ  ةَ الْعيلْمي ]الشَّ دٍ وَ آلي مُحَمَّ [ شَجَرةََ عيلْمي مُحَمَّ
هي  اَ دُونَ سَائيري خَلْقي ينَ آثَ رَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهي  .ص الَّذي

The tree which Allahazwj Prohibited them from was the tree of the knowledge of 
Muhammadsaww : - and do not go near this tree [7:19]. The tree of knowledge – 
The tree of knowledge of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws which Allahazwj had 
kept it exclusively for themasws besides the rest Hisazwj creatures. 
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ةً دُونَ  دٍ وَ آليهي خَاصَّ جَرَةَ شَجَرَةَ الْعيلْمي فإَين َّهَا ليمُحَمَّ نْهَا بيأَمْري اللَّهي إيلاَّ هُمْ، فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالَى: وَ لا تَ قْربَا هذيهي الشَّ مْ، وَ لَا يَ تَنَاوَلُ مي غَيْريهي
نْ  مَةُ وَ الحَْسَنُ وَ الحُْسَيْنُ وَ مي ُّ ص وَ عَلييٌّ وَ فاَطي مْ أَجْمَعيينَ   هَا مَا كَانَ يَ تَنَاوَلهُُ النَّبيي سْكييَن وَ  -صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي مُ الْمي هي بَ عْدَ إيطْعَامي

يرَ  ُوعٍ وَ لَا عَطَشٍ وَ لَا  -الْيَتييمَ وَ الْأَسي وا بَ عْدُ بجي سُّ  تَ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ. حَتىَّ لَمْ يحيُ

Allahazwj the Exalted Said: and do not go near this tree [7:19] - the tree of 
knowledge, as it is for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws in particular besides 
the others, nobody can take from this by the Command of Allahazwj except for 
themasws. And there had taken from it, the Prophetsaww and Aliasws and Fatimaasws and 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws Salawat be upon all of themasws after theirasws 
feeding the poor and the orphan and the captive until they were never bothered with 
hunger any more nor thirst nor fatigue nor difficulty.  

نْ بَ يْني أَشْجَاري الْجنََّةي. يَ شَجَرةٌَ تََيََّزَتْ مي نَ الثِّمَاري وَ الْمَأْكُولي  إينَّ سَائيرَ أَشْجَاري الْجنََّةي ]كَانَ  وَ هي لُ نَ وْعاً مي نْهَا يَحْمي وَ كَانَتْ   [ كُلُّ نَ وْعٍ مي
لُ الْبُرَّ  نْسُهَا تَحْمي جَرةَُ وَ جي فلَيذَليكَ اخْتَلَفَ  وَ سَائيرَ أنَْ وَاعي الثِّمَاري وَ الْفَوَاكيهي وَ الْأَطْعيمَةي. -التِّيَن وَ الْعُنَّابَ وَ الْعينَبَ وَ  -هَذيهي الشَّ

يَ بُ رَّةٌ.  الْحاَكُونَ ليتيلْكَ  جَرَةي، فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ: هي يَ تيينَةٌ. وَ قاَلَ  الشَّ يَ عينَبَةٌ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: هي يَ عُنَّابةٌَ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: هي  آخَرُونَ: هي

This tree is distinguished from between the (other) trees of Paradise. The rest of the 
trees of Paradise each bear one type of fruit and edibles whilst this tree bears the 
wheat, and the grapes, and the figs, and the jujube berries, and rest of the varieties 
of the fruits and berries and edibles. This is where relaters differed with regards to 
this tree. So some of them said, ‘It is of wheat’, and the others said, ‘It is of grapes’, 
and the others said, ‘It is of figs’, and the others said, ‘It is of berries’.  

دٍ[ فيي  دٍ ]وَ آلي مُحَمَّ سَاني بيذَليكَ دَرَجَةَ مُحَمَّ جَرةََ تَ لْتَمي ذَيهي   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالَى: وَ لا تَ قْربَا هذيهي الشَّ مْ، فإَينَّ اللَّهَ تَ عَالَى خَصَّهُمْ بهي فَضْليهي
نْ  جَرةَُ الَّتِي مَنْ تَ نَاوَلَ مي يَ الشَّ مْ، وَ هي رَجَةي دُونَ غَيْريهي نْ غَيْري تَ عَلُّمٍ، وَ مَنْ  -هَا بيإيذْني اللَّهي عَزَّ وَ جَلَّ الدَّ ريينَ مي ألهيْمَ عيلْمَ الْأَوَّلييَن وَ الْآخي

نْهَا[ بيغَيْري إيذْني اللَّهي  نْ مُراَديهي وَ عَصَى ربََّهُ  -تَ نَاوَلَ ]مي    خَابَ مي

Allahazwj the Exalted Said: and do not go near this tree [7:19] - seeking by that the 
rank of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww regarding their 
merits, for Allahazwj that Exalted has particularised them with this rank besides the 
others and this tree is the tree that theyasws eat from by the Permission of Allahazwj 
the Almighty, get inspired with the knowledge of the former ones and the latter ones 
without being taught; and the one who takes from it without the Permission of 
Allahazwj would lose from his intended purpose and would have disobeyed his Lord.  

ينَ  نَ الظَّاليمي اَ غَيْركُُمَا  فَ تَكُونا مي كُمَا دَرَجَةً قَدْ أوُثيرَ بهي يَتيكُمَا وَ الْتيمَاسي عَْصي  . إيذَا أرََدْتَُاَهَا بيغَيْري حُكْمي اللَّهي  -بمي

for you will both become from the unjust ones” [7:19] - by your disobedience 
and your seeking the rank which has been exclusively allocated for others, just as 
when you both intend it without the Decision of Allahazwj. 
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هي ]وَ عَدَ  يعَتيهي وَ إييهَامي يْطانُ عَنْها عَني الْجنََّةي بيوَسْوَسَتيهي وَ خَدي مَُا الشَّ [ وَ غُرُوريهي، بيأَنْ بدََأَ بيآدَمَ فَ قَالَ: ما  هي اوَتي قاَلَ اللَّهُ تَ عَالَى: فأََزَلهَّ
جَرَةي إيلاَّ أنَْ تَكُونا مَلَكَيْني  نْهَا تَ عْلَمَاني الْغَيْبَ، وَ تَ قْديراَني عَلَى مَا يَ قْديرُ عَلَيْهي مَنْ خَصَّهُ اللَّهُ   نَهاكُما ربَُّكُما عَنْ هذيهي الشَّ إينْ تَ نَاوَلْتُمَا مي

نَ الْخاليديينَ تَ عَالَى بيالْ   لَا تََوُتاَني أبَدَاً.  قُدْرَةي أوَْ تَكُونا مي

Allahazwj the Exalted Said: But the Satan had them removed from it [2:36] from the 
Garden by hisla whisperings and deceptions and illusions and hisla enmity and hisla 
ego and hela began with Adamas and hela said: ‘Your Lord did not Forbid you from 
this tree except that you would become two Angels [7:20]. And if you were to 
take from it then you will come to have the knowledge of the unseen and have the 
power of those special onesasws who have been Endowed with such powers by 
Allahazwj the Exalted or you would become from the eternally living ones - not 
dying, ever!’  

ينَ  حي نَ النَّاصي الْحيََّةي أدَْخَلَتْهُ الْجنََّةَ، وَ كَانَ آدَمُ يظَُنُّ أنََّ   وَ كَانَ إيبلْييسُ بَ يْنَ لحَْيَيي  [. ]الصَّالحييينَ   وَ قاسَمَهُما حَلَفَ لَهمَُا إينيِّ لَكُما لَمي
يَ  بُهُ، وَ لَمْ يَ عْلَمْ أنََّ إيبلْييسَ قَ   الْحيََّةَ هي  دي اخْتَبَأَ بَ يْنَ لحَْيَيْهَا.الَّتِي تُُاَطي

And he swore to them both [7:21] taking oath to themas ‘I am from the advisers 
to you’ [7:21] – the correcting one. And it was so that Ibleesla was in the mouth of a 
serpent by way of which hela had entered the Garden, and Adamas thought that it 
was the serpent that was talking to himas, and heas did not know that it was Ibleesla 
who was talking from inside the serpent.  

نْ غُرُوري إيبلْييسَ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فَ رَدَّ آدَمُ عَلَى الْحيََّةي: أيَ َّتُهَا الْحيََّةُ  يَن اللَّهَ بيالْقَسَمي بيهي كَ   -هَذَا مي وَ أنَْتي  -يْفَ يَخوُنُ نَا ربَ ُّنَا أمَْ كَيْفَ تُ عَظِّمي
يَن أمَْ كَيْفَ أرَُومُ التَّوَصُّلَ إيلَى مَ  ، وَ هُوَ أَكْرَمُ الْأَكْرَمي نْهُ رَبيِّ عَزَّ وَ جَلَّ، وَ تَ نْسُبيينَهُ إيلَى الخيْيَانةَي وَ سُوءي النَّظرَي بيغَيْري   أتََ عَاطاَهُ  ا مَنَعَنِي مي

كْمَةٍ   حي

Adamas retorted upon the serpent: ‘O you serpent! This is from the deception of 
Ibleesla may Allahazwj Curse himla. How can our Lordazwj defraud us? How can youla 
be revering Allahazwj by swearing by Himazwj, and you are linking Himazwj to the 
betrayal and the evil thinking, and Heazwj is the most Benevolent of the benevolent 
ones?’ Why should Iasws incline towards that deed which has been forbidden unto 
meas by myas Lordazwj Mighty and Majestic and wrong Himazwj without wisdom?’   

نْ حَيْثُ  نْهُ، عَادَ ثاَنييَةً بَ يْنَ لحَْيَيي الْحيََّةي فَخَاطَبَ حَوَّاءَ مي نْ قَ بُولي آدَمَ مي ا أيَيسَ إيبلْييسُ مي بُهَا، وَ قاَلَ: فَ لَمَّ يَ الَّتِي تُُاَطي ُهَا أنََّ الْحيََّةَ هي  يوُهمي
جَرةََ الَّتِي كَانَ اللَّهُ  نْ حُسْني طاَعَتيكُمَا  ياَ حَوَّاءُ أَ رأَيَْتي هَذيهي الشَّ عَزَّ وَ جَلَّ حَرَّمَهَا عَلَيْكُمَا، قَدْ أَحَلَّهَا لَكُمَا بَ عْدَ تَحْرييميهَا ليمَا عَرَفَ مي

 لَهُ، وَ تَ وْقييريكُمَا إييَّاهُ 

So when Ibleesla despaired from the acceptance of Adamas from himla, hela returned 
for the second time to be between the lips of the serpent, and he la addressed 
Hawwaas from where theyas would think that the serpent it is which is addressing 
themas, and hela said, ‘O Hawwaas! Do youas see this tree, which Allahazwj Mighty and 
Majestic had Prohibited upon youas two? Heazwj has (now) Permitted it to youas after 
Prohibiting youas, due to recognition of the goodly obedience of both of youas to 
Himazwj and youras reverence to Himazwj.  
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جَرَةي الَّذيينَ  لييَن بيالشَّ راَبٌ   وَ ذَليكي أَنَّ الْمَلَائيكَةَ الْمُوكََّ ي  -مَعَهُمْ حي يدَْفَ عُونَ عَنْهَا سَائيرَ حَيَوَاني الْجنََّةي لَا تَدْفَ عُكي عَنْهَا إينْ رُمْتيهَا فاَعْلَمي
ريي بيأنََّكي إينْ تَ نَ  ، وَ أبَْشي لَّ لَكي يَةَ فَ وْقَهُ.بيذَليكي أنََّهُ قَدْ أحُي رَةَ النَّاهي  اوَلْتيهَا قَ بْلَ آدَمَ كُنْتي أنَْتي الْمُسَلِّطةََ عَلَيْهي، الْآمي

And that is because the Angles Allocated with the tree – those with whom were 
weapon to repel the rest of the animal of the Paradise from it – would not be 
repelling youas from it, so youas would know by that, that it is (now) Permissible for 
youas; and receive glad tidings that youas, if youas were to take it before Adamas does, 
youas would overcome upon himas. The Order is (now) above its Prohibition’. 

جَرةََ  تْ حَوَّاءُ: سَوْفَ أُجَرِّبُ هَذَا.فَ قَالَ  اَ. -فَ راَمَتي الشَّ راَبهي   فأََراَدَتي الْمَلَائيكَةُ أنَْ تَدْفَ عَهَا عَنْهَا بِيي

So Hawwaas said: ‘Soon Ias shall be trying this’. So sheas approached the tree and 
the Angels wanted to repel heras from it by their weapons. 

راَبيكُمْ مَنْ لَا عَقْلَ لَهُ يَ زْجُرهُُ، فأََمَّا مَنْ جَعَلْ  اَ تَدْفَ عُونَ بِيي ُُْتَاراً، فَكيلُوهُ إيلَى عَقْليهي الَّذيي جَعَلْتُهُ فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالَى إيليَْهَا: إينمَّ ناً مُميَِّزاً  تُهُ ممَُكَّ
ةً عَلَيْهي، فإَينْ أطَاَعَ ا ، وَ إينْ عَصَى وَ خَالَفَ ]أمَْرييحُجَّ  [ اسْتَحَقَّ عيقَابيي وَ جَزاَئيي. سْتَحَقَّ ثَ وَابيي

But, Allahazwj the Exalted Revealed to them: “But rather you should be repelling with 
your weapons the one who has no intellect for him, ousting him. But, as for the one 
Whom Iazwj have Made him with possibilities, discernment, choice, so leave him to 
his intellect which Iazwj have Made it to be an argument upon him. So, if he obeys, he 
would be deserving of Myazwj Rewards, and if he disobeys and opposes Myazwj 
Command, he would be deserving of Myazwj Punishment and Myazwj Penalty”. 

راَبهييمْ. نَْعيهَا بِيي نََّهُ قَدْ أَحَلَّهَا بَ عْدَ مَا حَرَّمَهَا. -فَظنََّتْ أنََّ اللَّهَ نَ هَاهُمْ عَنْ مَنْعيهَا فَ تَركَُوهَا وَ لَمْ يَ تَعَرَّضُوا لَهاَ، بَ عْدَ مَا هَمُّوا بمي  لأي

So they left her and did not confront heras, after having thought of preventing heras 
with their weapons. So sheas thought that Allahazwj had Forbidden them from 
preventing heras because Heazwj has Permitted it after having Prohibited it.  

يَ الْحيََّةُ،  هَا شَيْئاً.فَ قَالَتْ: صَدَقَتي الْحيََّةُ، وَ ظنََّتْ أنََّ الْمُخَاطَبَ لَهاَ هي نْ نَ فْسي رْ مي نْهَا وَ لمَْ تَ نَكَّ دَمَ: أَ لمَْ تَ عْلَمْ  فَ تَنَاوَلَتْ مي فَ قَالَتْ لآي
نْهَا فَ لَمْ تََنَْعْنِي أمَْلَاكُهَا، وَ لَمْ  جَرَةَ الْمُحَرَّمَةَ عَلَيْنَا قَدْ أبُييحَتْ لنََا تَ نَاوَلْتُ مي نْ حَاليي أَنَّ الشَّ    أنُْكيرْ شَيْئاً مي

So sheas said: ‘The serpent spoke the truth’, and sheas thought that the one who had 
addressed heras was the serpent (and not Ibleesla). So sheas took from it and did not 
affect anything from herselfas. Sheas said to Adamas: ‘Do youas know that the tree 
Prohibited upon usas has (now) been Permitted to usas? Ias took from it, and its 
Angels did not prevent meas, and it did not affect anything from myas state’. 

يَن( اغْتَرَّ آدَمُ وَ غَليطَ فَ تَنَاوَلَ  يْطانُ عَنْها فَأَخْرَجَهُما بيوَسْوَسَتيهي وَ  فأََصَابَ هُمَا ]مَا[ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالَى فيي كيتَابيهي: -)فَذَليكَ حي مَُا الشَّ فَأَزَلهَّ
َّا كانا فييهي   غُرُوريهي  نَ النَّعييمي   ممي    مي

That is when Adamas got deceived and went wrong. So heas took and it hit them 
bothas what Allahazwj the Exalted Says in Hisazwj Book:  But the Satan had them 
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removed from it and exited [2:36] – by hisla whispering and hisla deception from 
what they used to be in – from the Bounties. 

اهْبيطوُا بَ عْضُكُمْ ليبَعْضٍ عَدُوٌّ آدَمُ وَ حَوَّاءُ وَ وُلْدُهُماَ عَدُوٌّ ليلْحَيَّةي، وَ إيبلْييسُ وَ   وَ قُ لْنَا ياَ آدَمُ وَ ياَ حَوَّاءُ وَ ياَ أيَ َّتُهَا الْحيََّةُ وَ ياَ إيبلْييسُ 
ينٍ   مَنْفَعَةٌ إيلى  وَ مَتاعٌ   ضي مُسْتَقَرٌّ مَنْزيلٌ وَ مَقَرٌّ ليلْمَعَاشي وَ لَكُمْ فيي الْأَرْ   الْحيََّةُ وَ أوَْلَادُهُماَ أعَْدَاؤكُُمْ   . الْمَوْتي   حي

and We said: O Adamas, and O Hawwaas, and O you serpent, and O Ibleesla! “Get 
down, some of you being the enemies of others [7:24] – Adamas and Hawwaas as 
enemies of the serpent, and Ibleesla and the serpent and their children as youras 
enemies - and for you in the earth, there is an abode – a lodging and abode for 
living and a provision – benefits to a time – death’’.33 

القرشي )رضي الله عنه(، قال: حدثنِ أبي، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن و عنه، قال: حدثنا تَيم بن عبد الله بن تَيم 
علي بن محمد بن الجهم، قال: حضرت مجلس المأمون و عنده الرضا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن 

 قول الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟ قال: فما تقول في«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الأنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’  

ئْتُما وَ لا تَ قْ »قال )عليه السلام(:  نْها رَغَداً حَيْثُ شي رَبا إن الله تعالى قال لآدم )عليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْجنََّةَ وَ كُلا مي
يَن، و لم يقل لهما لا تأكلا من هذه  نَ الظَّاليمي جَرَةَ و أشار لهما إلى شجرة الحنطة فَ تَكُونا مي الشجرة و لا مما كان من هذيهي الشَّ

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لم يأكلا منها، و إنما أكلا من غيرها 

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Said to Adamas: You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it a plenteous (food) wherever you two wish to and do not 
approach this tree [2:35] - and Indicated to themas the wheat tree, for then you 
will become of the unjust [2:35]. And Heazwj did not Say to them: “Do not eat from 
this tree, nor from whatever was from its type”. So theyas did not go near that tree, 
and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

جَرَةي، و إنما نهاكما عن ان تقربا غيرها، و لم ينهكما عن  لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَهاكُما رَبُّكُما عَنْ هذيهي الشَّ
يَن، و  حي نَ النَّاصي ينَ وَ قاسَمَهُما إينيِّ لَكُما لَمي نَ الْخاليدي يكن آدم و حواء شاهدا قبل  لمالأكل منها إيلاَّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيْني أوَْ تَكُونا مي

هُما بيغُرُورٍ، فأكلا منها ثقة بيمينه بالله،   ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلاَّ

When the Satanla whispered to them bothas and said: ‘Your Lord did not Forbid 
you from this tree [7:20] but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to 
some other tree, and did not Forbid youas from eating from it, except that you would 
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become two Angels or you would become from the immortals [7:20] And he 
swore to them both, ‘I am from the advisers to you’ [7:21]. And Adamas and 
Hawwaas had not witnessed before anyone who would swear falsely by Allahazwj 
Thus he indicated to them with deceit [7:22]. So the eating from it (was as a result 
of) hisas reliance upon the swear by Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم )عليه السلام( قبل النبوة، و لم يكن ذلك بذنب كبير يستحق به دخول النار، و إنما كان من الصغائر 
الموهوبة التِ تَوز على الأنبياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله تعالى و جعله نبيا كان معصوما لا يذنب صغيرة و لا  

 كبيرة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones, Permissible 
ones which are Permissible upon the Prophetsas before the descent of the 
Revelation upon themas. So when Allahazwj the Exalted Chose himas and Made himas 
a Prophetas, heas was infallible with neither a minor nor a major sin to himas.   

ً وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثُمَّ اجْتَباهُ ربَُّهُ فتَابَ عَلَيْهي وَ هَدى و قال عز و جل: إينَّ اللَّهَ ا صْطَفى آدَمَ وَ نوُحا
ينَ  يمَ وَ آلَ عيمْرانَ عَلَى الْعالَمي  «.آلَ إيبْراهي

Allahazwj Mighty and Majestic Said: and Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided (him) 
[20:122]. And Heazwj Said: Surely Allah chose Adam and Noah and the progeny 
of Ibrahim and the progeny of Imran above the worlds [3:33]’.34 

يم: حدثنِ أبي، رفعه، قال: سئل الصادق )عليه السلام( عن جنة آدم أمن جنان الدنيا كانت، أم من جنان ثم قال علي بن إبراه
كانت من جنان الدنيا، تطلع فيها الشمس و القمر، و لو كانت من جنان الآخرة ما أخرج منها أبدا آدم و لم »فقال:  الآخرة؟

 «. يدخلها إبليس

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, with an unbroken chain, said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Garden of Adamas whether it was from the 
Gardens of the world or from Gardens of the Hereafter?’ So heasws said: ‘It was from 
the gardens of the world, there used to emerge in it the sun and the moon. And had 
it been from the Gardens of the Hereafter, Adamas would not have had to exit from it 
ever nor would Ibleesla have entered it’. 

أسكنه الله الجنة و أتى بجهالة إلى الشجرة فأخرجه لأنه خلق خلقة لا تبقى إلا بالأمر و النهي و الغذاء و اللباس و »قال: 
إنكما إذا أكلتما من هذه الشجرة التِ  الاكتنان و النكاح، و لا يدرك ما ينفعه مما يضره إلا بالتوقيف، فجاءه إبليس، فقال له:

 ملكين، و بقيتما في الجنة أبدا، و إن لم تأكلا منها أخرجكما الله من الجنة. نهاكما الله عنها صرتَا

Heasws said: ‘Allahazwj Settled himas in the Garden, and heas came to the tree out of 
ignorance. So heas was thrown out because Hisazwj creation cannot remain except by 
the Orders and the Prohibitions, and the sustenance (food and drink), and the 
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clothing, and the marriage. One does not understand what benefits him and what 
harms him except by the text of a few things. So Ibleesla came and said to himas, ‘If 
the two of youas were to eat from this tree which Allahazwj had Forbidden, youas would 
become two Angels, and would remain in the Garden forever. And if you were not to 
eat from it, Allahazwj would Make you leave the Garden’. 

جَرَةي إيلاَّ أَنْ تَكُونا مَ  لَكَيْني أوَْ و حلف لهما أنه لهما ناصح، كما قال الله عز و جل حكاية عنه: ما نَهاكُما رَبُّكُما عَنْ هذيهي الشَّ
يَن فقبل آدم قوله، فأكلا من الشجرة،  حي نَ النَّاصي نَ الْخاليديينَ وَ قاسَمَهُما إينيِّ لَكُما لَمي  تَكُونا مي

And he swore (by Allahazwj) to them bothas that hela is a sincere adviser to the two of 
themas, just as Allahazwj Mighty and Majestic has Related about it Your Lord did not 
Forbid you from this tree except that you would become two Angels or you 
would become from the immortals [7:20] And he swore to them both, ‘I am 
from the advisers to you’ [7:21]. So Adamas accepted hisla words, and ate from the 
tree.  

فكان كما حكى الله فبدت لهما سوءاتهما، و سقط عنهما ما ألبسهما الله من لباس الجنة و أقبلا يستتران بورق الجنة، فناداهما 
يْطانَ لَكُما عَدُوٌّ مُبيينٌ  جَرةَي وَ أقَُلْ لَكُما إينَّ الشَّ  ربهما: أَ لَمْ أنَْ هَكُما عَنْ تيلْكُمَا الشَّ

Thus, it was as Allahazwj has Related: their evil inclinations appeared to them 
[7:22] and the clothing which Allahazwj had Clothed them with in the Garden fell down 
from themas, and they both began to cover upon themselves from the leaves of 
the Garden, and their Lord Called out to them: “Did I not Forbid you two from 
that tree and Said to you that the Satan is your open enemy?” [7:22].” 

نَ الخْ  رْ لنَا وَ تَ رْحَمْنا لنََكُوننََّ مي ريينَ فقال الله لهما: اهْبيطُوا فقالا كما حكى الله عز و جل عنهما: رَبَّنا ظلََمْنا أنَْ فُسَنا وَ إينْ لمَْ تَ غْفي اسي
ينٍ   «.وم القيامةإلى ي -قال -بَ عْضُكُمْ ليبَ عْضٍ عَدُوٌّ وَ لَكُمْ فيي الْأَرْضي مُسْتَ قَرٌّ وَ مَتاعٌ إيلى حي

So theyas said as Allahazwj Mighty and Majestic has Related: They said: ‘Our Lord! 
We wronged ourselves, and if You do not Forgive us and have Mercy on us, we 
would become from the losers’ [7:23]. So Allahazwj Said to them bothas: “Get 
down, some of you being the enemies of others, and for you in the earth, there 
is an abode and a provision to a time [7:24] – heasws said: ‘Up to the Day of 
Judgement’.  

و إنما سميت المروة لأن  فهبط آدم على الصفا، و إنما سميت الصفا لأن صفوة الله انزل عليها، و نزلت حواء على المروة،»قال: 
المرأة أنزلت عليها، فبقي آدم أربعين صباحا ساجدا يبكي على الجنة، فنزل عليه جبرئيل )عليه السلام( فقال: يا آدم، الم يخلقك 

و أمرك أن لا تأكل من الشجرة، فلم عصيته؟ قال: يا  الله بيده، و نفخ فيك من روحه، و أسجد لك ملائكته؟ قال: بلى. قال:
 «.برئيل، إن إبليس حلف لي بالله إنه لي ناصح، و ما ظننت أن خلقا يخلقه الله يحلف بالله كاذباج

Heasws said: ‘So Adamas descended upon Al-Safa, and it has been named as Al-Safa 
because the Elite of Allahazwj (صفوة الله) descended upon it. And Hawwaas descended 
upon Al-Marwa, and it has been named as Al-Marwa because the woman (المرأة) 
descended upon it. Adamas remained in prostration for forty mornings weeping for 
the Garden, so Jibraeelas descended unto himas and said: ‘O Adamas! Did not 
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Allahazwj Create youas by Hisazwj Hands, and Blew into youas from Hisazwj Spirit, and 
the Angels prostrated to youas?’ Heas said: ‘Yes’. Heas said: ‘And youas were 
Commanded that youas shall not eat from the tree, so why did youas disobey?’ Heas 
said: ‘O Jibraeelas! Ibleesla swore to me by Allahazwj that hela is a sincere adviser to 
meas, and Ias did not think that a creature Created by Allahazwj would swear falsely by 
Allahazwj’.35  

الشجرة التِ نهى الله آدم و زوجته أن »العياشي: عن موسى بن محمد بن علي، عن أخيه أبي الحسن الثالث )عليه السلام(، قال: 
 «.يأكلا منها شجرة الحسد، عهد إليهما ألا ينظر إلى من فضل الله عليه، و على خلائقه بعين الحسد، و لم يَد الله له عزما

Al Ayyashi, from Musa Bin Muhammad Bin Ali,  

(It has been narrated) from his brother Abu Al-Hassanasws the Third, having said: 
‘The tree which Allahazwj Forbid Adamas and hisas wife to eat from was the tree of 
jealousy (envy). Theyas had been Covenanted that theyas would not look (with envy) 
towards the ones whom Allahazwj had Given more merits, and towards Hisazwj 
creation with the eye of jealousy. And Allahazwj did not find any determination in 
Himas’.36  

إنه لم ينس، و كيف »فقال:  عن جميل بن دراج، عن بعض أصحابنا، عن أحدهما، قال: سألته: كيف أخذ الله آدم بالنسيان؟
جَرةَي إيلاَّ أنَْ تَكُونا مَلَكَيْني أوَْ تَكُونا مي  ينَ؟!ينسى و هو يذكره، و يقول له إبليس: ما نَهاكُما رَبُّكُما عَنْ هذيهي الشَّ  «.نَ الْخاليدي

From Jameel Bin Darraj, from one of our companions,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), (the narrator) said, ‘I asked himasws, ‘How 
come Allahazwj Seized Adamas due to the forgetfulness?’ So heasws said: ‘Heas did not 
forget, and how could heas have forgotten and heas did remember it, and Ibleesla was 
saying to himas, ‘Your Lord did not Forbid you from this tree except that you 
would become two Angels or you would become from the immortals [7:20]?’37 

عن عبد الله بن سنان، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( و أنا حاضر: كم لبث آدم و زوجه في الجنة حتى أخرجتهما منها 
 خطيئتهما؟

From Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked and I was present, ‘How much did Adamas and hisas 
wifeas stay in the Garden until both theiras mistakes exited themas from it?’  

إن الله تبارك و تعالى نفخ في آدم )عليه السلام( روحه عند الزوال الشمس من يوم الجمعة، ثم برأ زوجته من أسفل »فقال: 
عات في يومه ذلك حتى عصى أضلاعه، ثم أسجد له ملائكته و أسكنه جنته من يومه ذلك، فو الله ما استقر فيها إلا ست سا

 الله، فأخرجهما الله منها بعد غروب الشمس، و ما باتا فيها و صيرا بفناء الجنة حتى أصبحا
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So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Blew Hisazwj Spirit into Adamas during 
the declining of the sum (midday) on the day of Friday. Then Heazwj Released hisas 
wifeas from the lowest of hisas ribs. Then Hisazwj Angels performed sajdah to himas, 
and Heazwj Settled himas from that day of hisas. So, by Allahazwj, heas did not dwell 
therein except for six hours during that day of hisas until heas disobeyed Allahazwj. So 
Allahazwj Exited themas from it after the setting of the sun, and theyas did not spend 
the night therein and came to be by a courtyard of the Garden, until morning.  

ربنا  فبدت لهما سوءاتهما و ناداهما ربهما: ألم أنهكما عن تلكما الشجرة؟! فاستحيا آدم )عليه السلام( من ربه و خضع و قال:
ظلمنا أنفسنا و اعترفنا بذنوبنا، فاغفر لنا. قال الله لهما: اهبطا من سماواتِ إلى الأرض، فإنه لا يَاوزني في جنتِ عاص، و لا في 

 «.سماواتِ

Then theiras evil manifested to themas and theiras Lordazwj Called out to themas: ““Did 
I not Forbid you two from that tree?” [7:22]. So Adamas was embarrassed from 
hisas Lordazwj and was humbled, and said: ‘Our Lordazwj! Weas wronged ourselves and 
weas acknowledge ouras sins, so Forgive (ouras sins) for usas’. Allahazwj Said to 
themas: “Get down from Myazwj sky to the earth, for disobedience to Meazwj is neither 
allowed in Myazwj Garden nor in Myazwj sky!”’ 

إن آدم )عليه السلام( لما أكل من الشجرة ذكر أنه نهاه الله عنها فندم، فذهب ليتنحى من »ثم قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «. الشجرة، فأخذت الشجرة برأسه فجرته إليها و قالت له: أ فلا كان فرارك من قبل أن تأكل منِ؟

Then Abu Abdullahasws said: ‘Adamas, when heas are from the tree, remembered that 
Allahazwj had Forbidden from it. So heas regretted, and went on to step down from the 
tree, but the tree seized hisas head and dragged himas towards it and said to himas, 
‘Would there be youras separation from before youas eat from me?’’.38 

دٍ عَنْ  مي بْني مُحَمَّ يعاً عَني الْقَاسي دٍ جميَ يمَ عَنْ أبَييهي وَ عَلييِّ بْني مُحَمَّ قَرييِّ عَنْ عَبْدي الرَّزَّاقي بْني هَمَّامٍ عَنْ مَعْمَري بْني  عَلييُّ بْنُ إيبْ راَهي ن ْ سُلَيْمَانَ الْمي
دي بْني مُسْليمي بْني عُبَ يْدي  دٍ عَني الزُّهْرييِّ مُحَمَّ اللَّهي قاَلَ سُئيلَ عَلييُّ بْنُ الحُْسَيْني ) عليه السلام ( أَيُّ الْأَعْمَالي أفَْضَلُ عينْدَ اللَّهي قاَلَ مَا  راَشي

نْ بُ غْضي الدُّ  نْ عَمَلٍ بَ عْدَ مَعْريفَةي اللَّهي عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَعْريفَةي رَسُوليهي ) صلى الله عليه وآله ( أفَْضَلَ مي ليذَليكَ لَشُعَباً كَثييرةًَ وَ  نْ يَا فإَينَّ مي
ي شُعَبٌ   ليلْمَعَاصي

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad, altogether from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Al Minqary, from Abdul Razzaq Bin Hammam, from Moamar Bin Rashid, from Al 
Zuhry Muhammad Bin Muslim Bin Ubeydullah who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was asked, ‘Which of the deeds is superior in the Presence 
of Allahazwj?’ Heasws said: ‘There is no deed, after the recognition of Allahazwj Mighty 
and Majestic and recognition of Hisazwj Rasoolsaww more superior than hatred of the 
world.  There are so many people and most (of them) are (living) in the sins. There 
are many off-shoots for that, and for the disobedience, there is one branch’.  

نَ الْكَافيريينَ  يَن أَبَى وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كَانَ مي يَةُ إيبلْييسَ حي رُ مَعْصي يَ اللَّهُ بيهي الْكيب ْ  فَأَوَّلُ مَا عُصي
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So the first of what Allahazwj was disobeyed with was the arrogance, being a 
disobedience of Ibleesla, where hela refused (to prostrate) and was arrogant, and hela 
was from the disbelievers’.  

نْ  يَن قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهمَُا فَكُلا مي يَةُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ ) عليهما السلام ( حي يَ مَعْصي ئْتُما وَ لا تَ قْربَا هذيهي  ثُمَّ الحيْرْصُ وَ هي حَيْثُ شي
نَ الظَّاليمي  جَرةََ فَ تَكُونا مي يَامَةي وَ ذَليكَ أنََّ الشَّ مَا إيلَى يَ وْمي الْقي  أَكْثَ رَ مَا يطَْلُبُ يَن فأََخَذَا مَا لَا حَاجَةَ بهييمَا إيليَْهي فَدَخَلَ ذَليكَ عَلَى ذُرِّيَّتيهي

 ابْنُ آدَمَ مَا لَا حَاجَةَ بيهي إيليَْهي 

Then (it was) the greed, and it is the disobedience of Adamas and Hawwaas You can 
both eat from wherever you so desire to, and do not go near this tree for you 
will both become from the unjust ones” [7:19]. So theyas both took what there 
was no need to it for them both. Thus, that entered into theiras offspring up to the Day 
of Judgement, and that is that most of what the son of Adamas seeks is what there is 
no need to it for him.  

نْ ذَليكَ حُبُّ النِّسَاءي وَ حُ  يَةُ ابْني آدَمَ حَيْثُ حَسَدَ أَخَاهُ فَ قَتَ لَهُ فَ تَشَعَّبَ مي يَ مَعْصي نْ يَا وَ حُبُّ الرِّئاَسَةي وَ حُبُّ ثُمَّ الحَْسَدُ وَ هي بُّ الدُّ
رْنَ سَبْعَ خي  نْ يَا الرَّاحَةي وَ حُبُّ الْكَلَامي وَ حُبُّ الْعُلُوِّ وَ الث َّرْوَةي فَصي  صَالٍ فاَجْتَمَعْنَ كُلُّهُنَّ فيي حُبِّ الدُّ

Then (it was) the envy, and it is a disobedience of the sonla of Adamas where hela 
envied hisla brotheras, and hela killed himas. So there branched out from that, the love 
of women, and the love of the world, and love of the leadership, and love of the 
relaxation, and love of the speech, and love of the exaltedness and the wealth. Thus, 
these came to be seven traits, and they all gathered in the love of the world. 

نْ يَا دُنْ يَاءَاني دُنْ يَا بَلَاغٍ وَ دُنْ يَا مَلْعُونَ فَ قَالَ الْأنَبْييَاءُ وَ الْعُلَمَاءُ ب َ  يئَةٍ وَ الدُّ نْ يَا رأَْسُ كُلِّ خَطي  ةٍ .عْدَ مَعْريفَةي ذَليكَ حُبُّ الدُّ

Thus the Prophetsas and the Scholarsasws said after recognition of that: ‘The love of 
the world is the head of all sins, and the world is (two types of) world – a world of 
bare necessities and the condemned one’.39

  

 

VERSES 25 - 27 

هَا تُُْرَجُونَ } ن ْ   {25قاَلَ فييهَا تَحْيَ وْنَ وَفييهَا تََوُتُونَ وَمي
He said: “Therein you shall be living and therein you shall be dying, and from 
it you shall be coming out [7:25] 

رٌ  ۗ  ياَ بَنِي آدَمَ قَدْ أنَْ زَلْنَا عَلَيْكُمْ ليبَاسًا يُ وَاريي سَوْآتيكُمْ وَرييشًا  ليكَ خَي ْ  ۗ  وَليبَاسُ الت َّقْوَىٰ ذَٰ
رُونَ } نْ آياَتي اللَّهي لَعَلَّهُمْ يَذَّكَّ ليكَ مي   {26ذَٰ
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O children of Adam! We have Sent down to you clothing to cover your evil and 
(for) appearance, and the clothing of piety, that is better. That is from the Signs 
of Allah, perhaps they would be mindful [7:26] 

نَ الجَْ  يْطاَنُ كَمَا أَخْرجََ أبََ وَيْكُمْ مي هُمَا ليبَاسَهُمَا لييُرييَ هُمَا ياَ بَنِي آدَمَ لَا يَ فْتينَ نَّكُمُ الشَّ نَّةي يَ نْزيعُ عَن ْ
نْ حَيْثُ لَا تَ رَوْنَ هُمْ  ۗ  سَوْآتهييمَا  يَن أوَْلييَاءَ ليلَّذيينَ  ۗ  إينَّهُ يَ راَكُمْ هُوَ وَقبَييلُهُ مي يَاطي إينَّا جَعَلْنَا الشَّ

نُونَ }  {27لَا يُ ؤْمي
O children of Adam! Do not let the satan tempt you just as he got your parents 
exited from the Garden, snatching their clothes from them in order to show 
them their evil. He can see you, him and his tribe, from where you cannot see 
them. We Made the satans to be friends of those who do not believe [7:27] 

هي »يا بَنِي آدَمَ، قالا:  العياشي: عن زرارة و حمران و محمد بن مسلم، عن أبي جعفر و أبي عبد الله )عليهما السلام(، في قوله:
 «.عامة

Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words: O children of Adam! [7:26], bothasws having said: ‘It is general (in 
context)’.40  

آتيكُمْ وَ رييشاً، قال: قال: و في رواية أبي الجارود عن أبي جعفر )عليه السلام( في قوله: يا بَنِي آدَمَ قَدْ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمْ ليباساً يوُاريي سَوْ 
فأما اللباس فالثياب التِ يلبسون، و أما الرياش فالمتاع و المال، و أما لباس التقوى فالعفاف، إن العفيف لا تبدو له عورة، و إن  »

رٌ يقول:  كان عاريا من الثياب، و الفاجر بادي العورة و إن كان كاسبا من الثياب، يقول الله تعالى: وَ ليباسُ الت َّقْوى ذليكَ خَي ْ
رُونَ  العفاف خير نْ آياتي اللَّهي لَعَلَّهُمْ يذََّكَّ  «.ذليكَ مي

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: O children of 
Adam! We have Sent down to you clothing to cover your evil and (for) 
appearance [7:26], having said: ‘As for the clothing, so these are the clothes which 
are being worn, and as for the good appearance, so it is for the enjoyment and the 
wealth, and as for the clothing of piety, so it is the honour. The honourable do not 
display their nakedness, even if it was the wearing of clothing which, display the 
nakedness. And the immoral displays nakedness even though it may be by the 
abundance of the clothing. Allahazwj is Saying: and the clothing of piety, that is 
better. Heazwj is Saying: “Chastity is better”, That is from the Signs of Allah, 
perhaps they would be mindful [7:26]’.41  
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رْدَاءي قاَلَتْ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهي وَ آليهي  -46 ناً   عَنْ أمُِّ الدَّ اَ   بيهي فيي سَرْ  مَنْ أَصْبَحَ مُعَافًً فيي جَسَديهي آمي هي فَكَأَنمَّ عينْدَهُ قُوتُ يَ وْمي
نْ يَا مَا سَدَّ جَوْعَتَكَ وَ وَارَى عَوْرتََكَ فإَينْ يَكُنْ لَ  نْ الدُّ نْ يَا، ياَ ابْنَ آدَمَ يَكْفييكَ مي يزَتْ لَهُ الدُّ فَذَاكَ وَ إينْ يَكُنْ لَكَ   كَ بَ يْتٌ يَكُنُّكَ حي

سَابٌ عَليَْكَ أوَْ عَذَابٌ.دَابَّةٌ تَ ركَْبُهَا فَ بَخٍ بَخٍ، وَ ا يْرُ! وَ مَا بَ عْدَ ذَليكَ حي يْرُ وَ مَا الخَْ  لخَْ

From Umm Darda’a who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who wakes up in the morning with health in his body, 
secure in his home, with him being subsistence for his day, then it is as if the world is 
spacious for him. O son of Adamas! It should suffice you from the world what can 
close your hunger, and cover your nakedness. So if there happens to be a house for 
you to shelter you, then that (should be it), and if there happens to be an animal for 
you to ride it, then congratulations, congratulations! And the goodness, and how 
much is the goodness! And whatever is after that, there would be Reckoning upon 
you or a Punishment’’.42 

 

VERSE 28 

اَ  هَا آباَءَناَ وَاللَّهُ أمََرَناَ بهي شَةً قاَلُوا وَجَدْناَ عَلَي ْ قُلْ إينَّ اللَّهَ لَا يأَْمُرُ  ۗ  وَإيذَا فَ عَلُوا فاَحي
 {28أتََ قُولُونَ عَلَى اللَّهي مَا لَا تَ عْلَمُونَ } ۗ  بيالْفَحْشَاءي 

And when they are committing an immorality, they are saying, ‘We found our 
fathers being upon it, and Allah Commanded us with it’. Say: ‘Surely Allah 
does not Command with the immoralities. Are you saying upon Allah what you 
do not know? [7:28] 

دٍ عَني الحُْسَيْني بْ  نْ أَصْحَابينَا عَنْ أَحْمَدَ بْني مُحَمَّ ةٌ مي دي بْني مَنْصُورٍ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْلي اللَّهي عَزَّ وَ عيدَّ ني سَعييدٍ عَنْ أَبيي وَهْبٍ عَنْ مُحَمَّ
ا قُلْ إينَّ اللَّهَ لا يأَْمُرُ بيالْ  شَةً قالُوا وَجَدْنا عَلَيْها آباءَنا وَ اللَّهُ أمََرَنا بهي لَى اللَّهي ما لا تَ عْلَمُونَ فَحْشاءي أَ تَ قُولُونَ عَ جَلَّ وَ إيذا فَ عَلُوا فاحي

ً زَعَمَ أنََّ اللَّهَ أمََرَ بيالزِّناَ وَ شُرْبي الْخمَْري أوَْ شَيْ  شَةُ الَّتِي  قاَلَ فَ قَالَ هَلْ رأَيَْتَ أَحَدا نْ هَذيهي الْمَحَاريمي فَ قُلْتُ لَا فَ قَالَ مَا هَذيهي الْفَاحي ءٍ مي
عُونَ أنََّ اللَّهَ أمََرَهُمْ بهيَ   ا قُ لْتُ اللَّهُ أعَْلَمُ وَ وَلييُّهُ يدََّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu 
Wahab, from Muhammad Bin Mansour who said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [7:28] And when 
they commit an immorality they say: We found our fathers doing this, and 
Allah has Commanded us for it. Say: Surely, Allah does not Command for 
immoralities; are you saying against Allah what you do not know?. So heasws 
said: ‘Have you ever seen anyone claiming that Allahazwj Commanded with the 
adultery, and drinking of the wine, or anything from these Prohibitions?’ So I said, 
‘No’. So heasws said: ‘What are these immoralities that they are claiming that Allahazwj 
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Commanded with these?’ I said, ‘Allahazwj and Hisazwj Guardianasws are more 
Knowing’.  

ئْتيمَامي بيقَوْمٍ لمَْ يأَْمُرْهُمُ اللَّ  ةي الجَْوْري ادَّعَوْا أنََّ اللَّهَ أمََرَهُمْ بيالاي مْ فأََخْبَ رَ أنَ َّهُمْ قَدْ قاَلَ فإَينَّ هَذَا فيي أئَيمَّ ئْتيمَامي بهييمْ فَ رَدَّ اللَّهُ ذَليكَ عَلَيْهي  هُ بيالاي
شَةً . هُمْ فاَحي ن ْ  قاَلُوا عَلَيْهي الْكَذيبَ وَ سَمَّى ذَليكَ مي

Heasws said: ‘So this is regarding the tyrannical imams (leaders) who are claiming 
that Allahazwj Commanded them to be the imams (leaders) of the people. Allahazwj did 
not Command them with being their imams (leaders). Thus, Allahazwj Rebutted it 
upon them and Informed that they have said a lie upon Himazwj, and Heazwj Termed 
that as being an immorality from them’.43  

ر بالسوء و الفحشاء فقد كذب على الله من زعم أن الله أم»العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبي عبد الله )عليه السلام(: 
تعالى، و من زعم أن الخير و الشر بغير مشيئة منه فقد أخرج الله من سلطانه، و من زعم أن المعاصي عملت بغير قوة الله فقد  

 «. كذب على الله، و من كذب على الله أدخله الله النار

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws (having said): ‘One who claims that Allahazwj Commanded 
with the evil and the immoralities, so he has lied upon Allahazwj the Exalted; and one 
who claims that the good and the evil are without a Desire from Himazwj so he has 
taken Allahazwj out from Hisazwj Authority; and one who claims that the disobedience 
is being done without strength (Given by) Allahazwj, so he has lied upon Allahazwj; and 
one who lies upon Allahazwj, Allahazwj would Enter him into the Fire’’.44 

 

VERSES 29 & 30 

سْطي  ينَ  ۗ  قُلْ أمََرَ رَبيِّ بيالْقي يَن لَهُ الدِّ ُُْليصي دٍ وَادْعُوهُ  كَمَا   ۗ  وَأقَييمُوا وُجُوهَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي
  {29بَدَأَكُمْ تَ عُودُونَ }

Say: ‘My Lord Commands with the justice, and straighten your faces at every 
Masjid and supplicate to Him being sincere to Him of the Religion. Just as He 
Originated you all, (so) you would be returning [7:29] 

مُ الضَّلَالَةُ  نْ دُوني اللَّهي  ۗ  فَرييقًا هَدَىٰ وَفَرييقًا حَقَّ عَلَيْهي يَن أوَْلييَاءَ مي يَاطي إين َّهُمُ اتََُّذُوا الشَّ
 {30هْتَدُونَ }وَيَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُ 
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A group is Guided and a group, the straying is deserved upon them. They are 
taking the satans as friends from besides Allah and are reckoning that they are 
rightly Guided ones [7:30] 

 «.يس فيها عبادة الأوثان، خالصا ُلصاهو إلى القبلة، ل»أبو بصير، عن أحدهما )عليهما السلام( قال: 

Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘(and 
straighten your faces at every Masjid [7:29]) It is towards the Qiblah. There is no 
idol worshipping therein, sincerely, being truly sincere’.45 

عنه، بإسناده عن محمد بن علي بن محبوب، عن أحمد، عن الحسن بن علي بن فضال، عن أبي جميلة، عن محمد بن علي الحلبي، 
دٍ، قال:  قيموا مساجد محدثة، فأمروا أن ي»عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله تعالى: وَ أقَييمُوا وُجُوهَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي

 «.وجوههم شطر المسجد الحرام

From him, by his chain from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Fazal, from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al Halby, 

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: and straighten your 
faces at every Masjid [7:29]. Heasws said: ‘Masjids are newly-occurring. They are 
Commanded that they should be straightening their faces towards the Sacred 
Masjid’’.46 

دٍ، قال: عن الحسين بن مهران، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله: وَ أقَييمُوا وُجُو   «.يعنِ الأئمة»هَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي

From Al Husayn Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: and 
straighten your faces at every Masjid [7:29] – said: ‘It means the Imamsasws’.47  

مُ و عنه، قال: و في رواية  ً حَقَّ عَلَيْهي ً هَدى وَ فَرييقا أبي الجارود، عن أبي جعفر )عليه السلام(، في قوله: كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ فَرييقا
 خلقهم حين خلقهم مؤمنا و كافرا، و شقيا و سعيدا، و كذلك يعودون يوم القيامة مهتديا و ضالا، »قال:  الضَّلالَةُ.

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Just as He 
Originated you all, (so) you would be returning [7:29] A group is Guided and a 
group, the straying is deserved upon them [7:30]. Heasws said: ‘Heazwj Created 
them as Momins, and Kafirs, and wretched, and fortunate; and similar to that they 
shall be returning on the Day of Judgement as being rightly Guided, and having 
strayed.  
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نْ  يقول: يَن أوَْليياءَ مي ياطي و يزعمون أنهم  دُوني اللَّهي وَ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ و هم القدرية الذين يقولون لا قدر،إين َّهُمُ اتََُّذُوا الشَّ
 قادرون على الهدى و الضلالة، و ذلك إليهم إن شاءوا اهتدوا، و إن شاءوا ضلوا، و هم مجوس هذه الامة،

Heazwj is Saying: They are taking the satans as friends from besides Allah and 
are reckoning that they are rightly Guided ones [7:30], and they are the 
Qadiriyya who are saying that there is no Pre-determination, and are alleging that 
they have power over the Guidance and the straying, and that it is up to them if they 
so desire to be Guided, and if they so desire they can go astray. They are the 
Magians of this community. 

 و كذب أعداء الله، المشيئة و القدرة لله كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ من خلقه شقيا يوم خلقه، كذلك يعود إليه شقيا، و من خلقه سعيدا
ليه سعيدا. قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الشقي من شقي في بطن امه، و السعيد من سعد في يوم خلقه، كذلك يعود إ

 «.بطن امه

And the enemies of Allahazwj are liars. The Desire and the Power is for Allahazwj Just 
as He Originated you all, (so) you would be returning [7:29]. The one who was 
Created as a wretch would be a wretch up to the Day of Judgement, and thus return 
to Himazwj as a wretch. And the one who was Created fortunate on the day he was 
born, would similarly return to Himazwj as a fortunate one. Rasool-Allahsaww said: ‘The 
wretch is a wretch from the womb of his mother, and the fortunate one is fortunate 
from the womb of his mother’.48  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبي )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن محمد بن أحمد، عن أحمد ابن محمد السياري ، قال: 
جعفر محمد  لله بن مهران الكرخي، قال: حدثنا حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبي إسحاق الليثي، عن أبيحدثنا محمد بن عبد ا

مُ الضَّلالَةُ إين َّ  يَن بن علي )عليهما السلام(، في قوله تعالى: كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ فَرييقاً هَدى وَ فَرييقاً حَقَّ عَلَيْهي ياطي هُمُ اتََُّذُوا الشَّ
نْ دُوني اللَّهي: أوَْلييا  «.يعنِ أئمة الجور دون أئمة الحق وَ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ »ءَ مي

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Ahmad Ibn Muhammad Al Sayyari, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mahran Al Karkhy, from 
Hanaan Bin Sudeyr, from his father, from Abu Is’haq Al Laysi,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws regarding the Words of 
Allahazwj the Exalted: Just as He Originated you all, (so) you would be returning 
[7:29] A group is Guided and a group, the straying is deserved upon them. 
They are taking the satans as friends from besides Allah [7:30] – Meaning the 
imams of misguidance besides the Imamsasws of the Truth, and are reckoning that 
they are rightly Guided ones [7:30]’.49 
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VERSE 31 

دٍ وكَُلُوا وَاشْرَبوُا وَلَا تُسْريفُوا  بُّ الْمُسْريفييَن  ۗ  ياَ بَنِي آدَمَ خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي إينَّهُ لَا يحيُ
{31} 

O Children of Adam! Take to your adornments at every Masjid, and eat and 
drink and do not be extravagant; surely He does not Love the extravagant 
ones [7:31] 

 

Taking to the adornments 

عن خيثمة بن أبي خيثمة، قال: كان الحسن بن علي )عليه السلام( إذا قام إلى الصلاة لبس أجود ثيابه، فقيل له: يا بن رسول 
دٍ إن الله تعالى جميل يحب »فقال:  الله، لم تلبس أجود ثيابك؟ الجمال، فأتَمل لربي، و هو يقول: خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي
 «.فأحب أن ألبس أجود ثيابي

From Khaysama Biin Abu Khaysama who said,  

‘Whenever Al-Husaynasws Bin Aliasws used to stand for the Salat, would do so in the 
finest of hisasws clothes. It was said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Why do 
you wear the finest of yourasws clothes (for the Prayer)?’ So heasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted is Beautiful and loves the beauty, thus Iasws beautify myselfasws for myasws 
Lordazwj, and these are His azwj Words: Take to your adornments at every Masjid 
[7:31] – therefore Iasws love to dress up in the best of myasws clothes (for the 
Prayer)’.50  

جل، و عنه: بإسناده عن محمد بن أحمد بن داود، عن محمد بن الحسن، عن محمد بن يحيى، عن محمد بن أحمد بن يحيى، عن ر 
عن الزبير بن عقبة، عن فضال بن موسى بن النهدي، عن العلاء بن سيابة، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قول الله عز و 

دٍ، قال:   «.الغسل عند لقاء كل إمام»جل: خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Dawood, from Muhammad 
Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from a man, 
from Al Zubeyr Bin Uqba, from Fazaal Bin Musa Bin Al Nahdy, from Al A’ala Bin Sayaaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Take to your adornments at every Masjid [7:31], said: ‘The bathing 
during meeting every Imamasws’.51  

دٍ، قا  «.يعنِ الأئمة»ل: عن الحسين بن مهران، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قول الله: خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي
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From Al Husayn Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Take 
to your adornments at every Masjid [7:31], said: ‘It Means the Imamsasws’.52  

أبيه، عن فضالة، عن عبد الله بن سنان، عن أبي عبد الله )عليه  لشيخ: بإسناده عن علي بن حاتم، عن الحسن بن علي، عن
و «. من لم يشهد جماعة الناس في العيدين فليغتسل و ليتطيب بما وجد، و ليصل وحده كما يصلي في الجماعة»السلام(، قال: 

دٍ، قال:   «.العيدان و الجمعة»قال: خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي

Al Sheykh, by his chain, from Ali Bin Hatim, from Al Hassan Bin Ali, from his father, from fazalat, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who does not attend a congregation of the 
people during the two Eids, so let him wash and apply perfume with whatever he can 
find, and let him pray Salat, and let him pray alone just as he would have prayed in 
the congregation’. And heasws said: ‘Take to your adornments at every Masjid 
[7:31]. Heasws said: ‘The two Eids and the Friday’’.53 

دٍ، قال:عن أبي بصير، عن أ هو المشط عند كل صلاة »  بي عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته خُذُوا زيينَتَكُمْ عينْدَ كُلِّ مَسْجي
 «. فريضة و نافلة

From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, (the narrator) said, ‘I asked himasws (about) Take to your 
adornments at every Masjid [7:31]. Heasws said: ‘It is the combing at every Salat, 
Obligatory and optional’’.54 

 

Extravagance 

و عنه: عن محمد بن يحيى، عن محمد بن الحسين، عن محمد بن إسماعيل بن بزيع، عن صالح بن عقبة، عن سليمان بن صالح، 
إبذالك ثوب صونك، و إهراقك فضل إنائك، »فقال:  د الْسراف؟قال: قلت لأبي عبد الله )عليه السلام(: أدنى ما نهي عن ح

 «. و أكلك التمر و رميك النوى ها هنا و ها هنا

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin 
Ismail Bin Bazie, from Salih Bin Uqba, from Suleyman bin Salih who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What is the) least of what is forbidden from a limit of the 
extravagance?’ So heasws said: ‘You giving away your protective clothing, and your 
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burning the left-overs of your vessels, and your eating the date and your throwing the 
stone over here, and over there’’.55 

 «. من سأل الناس شيئا و عنده ما يقوته يومه فهو من المسرفين»عن هارون بن خارجة، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

From Haroun Bin Kharjat who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘One who asks the people for something and with him is what 
can provide him for his day, so he is from the extravagant ones’’.56 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن الجاموراني، عن الحسن بن علي بن أبي حمزة، عن سيف بن عميرة، عن 
قلت: عشرون؟ قال: «. نعم»قال:  لمؤمن عشرة أقمصة؟إسحاق بن عمار، قال: قلت لأبي عبد الله )عليه السلام(: يكون ل

 «.نعم، ليس هذا من السرف، إنما السرف أن تَعل ثوب صونك ثوب بذلك»قلت: ثلاثون؟ قال: «. نعم»

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Jamourany, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from Sayf Bin Umeyra, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can there be ten shirts for a Momin?’ Heasws said: ‘Yes’. I 
said, ‘Twenty?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Thirty?’ Heasws said: ‘Yes, this is not from 
the extravagance. But rather, the extravagance is that you make a cloth protecting 
you, a cloth you waste away.’57  

 

VERSE 32 

نَ الرِّزْقي  يَ ليلَّذيينَ آمَنُوا فيي الْحيََاةي  ۗ  قُلْ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ اللَّهي الَّتِي أَخْرجََ ليعيبَاديهي وَالطَّيِّبَاتي مي قُلْ هي
نْ يَ  يَامَةي الدُّ لُ الْآياَتي ليقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ }  ۗ  ا خَاليصَةً يَ وْمَ الْقي ليكَ نُ فَصِّ  {32كَذَٰ

Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought out for His 
servants, and the good from the sustenance?’ Say: ‘These would be for those 
who believe sincerely in the life of the world, on the Day of Judgment. Like that 
We Detail the Signs for a people who know’ [7:32] 

يمَ قَ   دي بْني عييسَى عَنْ صَفْوَانَ عَنْ يوُسُفَ بْني إيبْ راَهي نْ أَصْحَابينَا عَنْ سَهْلي بْني زيياَدٍ عَنْ مُحَمَّ ةٌ مي ى أَبيي عَبْدي اللَّهي ) الَ دَخَلْتُ عَلَ عيدَّ
لَسَانُ خَزٍّ فَ نَظرََ إيلَيَّ فَ قُلْتُ جُعيلْتُ فيدَاكَ عَلَيَّ جُبَّةُ خَزٍّ  لَسَانُ خَزٍّ فَمَا تَ قُولُ فييهي فَ قَالَ وَ عليه السلام ( وَ عَلَيَّ جُبَّةُ خَزٍّ وَ طيَ ْ وَ طيَ ْ

يبَ الحُْسَيْنُ ) عليه السلام ( وَ عَلَيْهي جُبَّةُ خَزٍّ مَا بأَْسٌ بيالْخزَِّ قُ لْتُ وَ سَدَاهُ إيبْرييسَمٌ قَ   الَ وَ مَا بأَْسٌ بيإيبْرييسَمٍ فَ قَدْ أُصي

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from Safwan, from Yusuf 
Bin Ibrahim who said,  
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‘I went over to Abu Abdullahasws and upon me was Al-Khazz coat and a Al-Khazz 
pallium. So heasws looked at me, so I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Upon me 
is an Al Khazz coat and an Al Khazz pallium, so what are youasws saying with regards 
to it?’ So heasws said: ‘And what is the problem with Al-Khazz?’ I said, ‘And its 
wrapping is embroidered’. Heasws said: ‘And there is no problem with embroidery, for 
Al-Husaynasws was hit and upon him was an Al-Khazz coat’.  

يُر  ا بَ عَثهَُ أمَي يبيهي ثُمَّ قاَلَ إينَّ عَبْدَ اللَّهي بْنَ عَبَّاسٍ لَمَّ نييَن ) عليه السلام ( إيلَى الْخوََاريجي فَ وَاقَ فَهُمْ لبَيسَ أفَْضَلَ ثييَابيهي وَ تَطيََّبَ بيأفَْضَلي طي الْمُؤْمي
نَا أنَْتَ أفَْضَلُ النَّاسي إيذَا أتَ َ  مْ يْتَ نَا وَ ركَيبَ أفَْضَلَ مَراَكيبيهي فَخَرجََ فَ وَاقَ فَهُمْ فَ قَالُوا ياَ ابْنَ عَبَّاسٍ بَ ي ْ مْ فَ تَلَا عَلَيْهي فيي ليبَاسي الْجبََابيرَةي وَ مَراَكيبيهي

نَ الرِّزْقي فاَلْبَسْ وَ تَََ  نْ هَذيهي الْآيةََ قُلْ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ اللَّهي الَّتِي أَخْرجََ ليعيباديهي وَ الطَّيِّباتي مي بُّ الجَْمَالَ وَ لْيَكُنْ مي يلٌ يحيُ لْ فإَينَّ اللَّهَ جميَ مَّ
 لَالٍ .حَ 

Then heasws said: ‘Abdullah Bin Abbas, when Amir Al-Momineenasws sent him to the 
Khawarijites, so he paused to them wearing the best of his clothes, and perfumed 
himself with the best of his perfumes, and rode the best of his rides. So he went and 
paused to them. So they said, ‘O Ibn Abbas! Between us, you are the best of the 
people, but you have come to us in the clothes of the tyrants and their rides’. So he 
recited to them this Verse Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He 
Brought out for His servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]. 
Therefore, wear (nice clothes) and beautify, for Allahazwj is Beautiful, Heazwj Loves the 
beauty, but it should be from the Permissible(s) (means)’.58 

دي بْني بُ نْدَارَ عَنْ أَ  دي الحَْ عَلييُّ بْنُ مُحَمَّ دي بْني عَلييٍّ رَفَ عَهُ قاَلَ مَرَّ سُفْيَانُ الث َّوْرييُّ فيي الْمَسْجي راَمي فَ رأََى أبَاَ عَبْدي حْمَدَ بْني أَبيي عَبْدي اللَّهي عَنْ مُحَمَّ
سَانٌ فَ قَالَ وَ اللَّهي لآتَييَ نَّهُ  يمَةي حي نْهُ فَ قَالَ ياَ ابْنَ رَسُولي اللَّهي مَا لبَيسَ  اللَّهي ) عليه السلام ( وَ عَلَيْهي ثييَابٌ كَثييرةَُ الْقي نََّهُ فَدَناَ مي وَ لَأُوَبِِّّ

نْ آباَئيكَ  ثْلَ هَذَا اللِّبَاسي وَ لَا عَلييٌّ ) عليه السلام ( وَ لَا أَحَدٌ مي  رَسُولُ اللَّهي ) صلى الله عليه وآله ( مي

Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, raising it, 
said,  

‘Sufyan Al-Sowry passed by in the Sacred Masjid, so he saw Abu Abdullahasws and 
upon himasws were a lot of clothes of goodly price. So he said, ‘By Allahazwj! I will go 
to himasws and rebuke himasws’. So he approached himasws. So heasws said, ‘O sonasws 
of Rasool-Allahsaww! Rasool-Allahsaww did not wear the likes of these clothes, nor did 
Aliasws, nor did anyone (else) from yourasws forefathers’.  

ٍ وَ كَانَ يأَْخُذُ ليقَتْريهي وَ اقْتيدَاريهي وَ إينَّ  فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( كَانَ رَسُولُ  اللَّهي ) صلى الله عليه وآله ( فيي زَمَاني قَ تْرٍ مُقْتري
اَ أبَْ راَرُهَا ثُمَّ تَلَا قُلْ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ ا نْ يَا بَ عْدَ ذَليكَ أرَْخَتْ عَزاَلييَ هَا فأََحَقُّ أهَْليهَا بهي نَ الرِّزْقي وَ نَحْنُ للَّهي الَّتِي أَ الدُّ خْرجََ ليعيباديهي وَ الطَّيِّباتي مي

اَ ألَْبَسُ  نْ ثَ وْبٍ إينمَّ رَ أَنيِّ ياَ ثَ وْرييُّ مَا تَ رَى عَلَيَّ مي هَا مَا أعَْطاَهُ اللَّهُ غَي ْ ن ْ  هُ ليلنَّاسي أَحَقُّ مَنْ أَخَذَ مي

So Abu Abdullahasws said to him: ‘Rasool-Allahsaww was in an era of scarcity and 
financial straightness, and hesaww used to take in accordance with hissaww 
straightness and hissaww ability, and the world after that has long gone past it, thus 
the most deserving of its people with it are its righteous ones’. Then heasws recited: 
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Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought out for His 
servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]. And weasws are the most 
rightful of taking from it what Allahazwj has Granted it, besides Iasws, O Sowry, what 
you see upon measws from the clothes, rather Iasws wear it for the people’.  

ي وَ مَاثُمَّ اجْتَذَبَ يدََ سُفْيَانَ فَجَرَّهَا إيليَْهي ثُمَّ رَفَعَ الث َّوْبَ الْأَعْلَى وَ أَخْرجََ ثَ وْباً تَحْتَ ذَليكَ عَلَى  لْديهي غَلييظاً فَ قَالَ هَذَا ألَْبَسُهُ لينَ فْسي  جي
ٌ فَ قَالَ لَ  لُ ذَليكَ ثَ وْبٌ لَينِّ نٌ وَ دَاخي بيسْتَ هَذَا الْأَعْلَى ليلنَّاسي وَ لبَيسْتَ هَذَا رَأيَْ تَهُ ليلنَّاسي ثُمَّ جَذَبَ ثَ وْباً عَلَى سُفْيَانَ أعَْلَاهُ غَلييظٌ خَشي

كَ تَسُرُّهَا.  لينَ فْسي

Then heasws drew the hand of Sufyan, so heasws brought it towards himselfasws. Then 
heasws raised his upper garment, and there was a cloth beneath that, upon hisasws 
skin, which was rough. So heasws said: ‘This, Iasws wear it for myselfasws, and what you 
see is for the people’. Then heasws drew the upper clothing of Sufyan which was 
rough, coarse, and inside that was a smooth cloth. So heasws said: ‘You wear this 
outer garment for the people, and you wear this for yourself, delighting in it’.59  

نْ أَصْحَابينَا عَنْ سَهْلي بْني زيياَدٍ عَنْ جَعْفَري بْ  ةٌ مي احي قاَلَ كَانَ أبَوُ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( مُتَّكيئاً عيدَّ دٍ الْأَشْعَرييِّ عَني ابْني الْقَدَّ ني مُحَمَّ
سَانٌ فَ قَالَ  يَهُ عَبَّادُ بْنُ كَثييٍر الْبَصْرييُّ وَ عَلَيْهي ثييَابٌ مَرْوييَّةٌ حي نْ أهَْلي ياَ أبَاَ عَبْدي العَلَيَّ أوَْ قاَلَ عَلَى أَبيي فَ لَقي لَّهي ) عليه السلام ( إينَّكَ مي

ث ِّيَابي فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( بَ يْتي النُّبُ وَّةي وَ كَانَ أبَوُكَ وَ كَانَ فَمَا هَذيهي الث ِّيَابُ الْمَرْوييَّةُ عَلَيْكَ فَ لَوْ لبَيسْتَ دُونَ هَذيهي ال
نَ الرِّزْقي إينَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إيذَا أنَْ عَمَ عَ وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ مَنْ حَرَّ  لَى عَبْديهي نيعْمَةً أَحَبَّ أَنْ يَ راَهَا مَ زيينَةَ اللَّهي الَّتِي أَخْرجََ ليعيبَاديهي وَ الطَّيِّبَاتي مي

نْ رَسُ  اَ أنَاَ بَضْعَةٌ مي اَ بأَْسٌ وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ إينمَّ ولي اللَّهي ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا تُ ؤْذينيي وَ كَانَ عَبَّادٌ يَ لْبَسُ ثَ وْبَ يْني قيطْريي َّيْني عَلَيْهي ليَْسَ بهي
. 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qadah who said,  

‘Abu Abdullahasws was leaning upon me’, or said, ‘Upon my father’, so Abbad Bin 
Kaseer Al Basry came over and upon himasws were clothes of Merv (a city), so he 
said, ‘O Abu Abdullahasws! Youasws are from the Peopleasws of the Household of the 
Prophet-hood, and yourasws fatherasws was what heasws was, so what are these 
Mervian clothes upon youasws? If only youasws would wear besides these clothes’. So 
Abu Abdullahasws said to him: ‘Woe be unto you, O Abbad! Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ [7:32] When Allahazwj Mighty and Majestic Favours upon Hisazwj 
servant with a Bounty Loves that Heazwj Sees it upon him. There is no problem with 
it. Woe be unto you, O Abbad! But rather, Iasws am a part of Rasool-Allahsaww, 
therefore do not hurt measws’. And it was so that Abbad had worn two Qatary (a city) 
clothes’.60  
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يِّ مَوْلَى أَبيي الحَْسَني ) عليه الس امي لَالٍ الشَّ دي بْني عييسَى عَني الْعَبَّاسي بْني هي فيدَاكَ  لام ( عَنْهُ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعيلْتُ حُميَْدُ بْنُ زيياَدٍ عَنْ مُحَمَّ
عُ فَ قَالَ أَ مَا عَليمْتَ أنََّ يوُسُفَ  نَ وَ يَ تَخَشَّ شي بَ وَ يَ لْبَسُ الخَْ ٍّ كَانَ مَا أعَْجَبَ إيلَى النَّاسي مَنْ يأَْكُلُ الجَْشي ٌّ ابْنُ نَبيي  ) عليه السلام ( نَبيي

هَبي وَ يََْليسُ فيي مجََ  يبَاجي مَزْرُورَةً بيالذَّ هي يَ لْبَسُ أقَْبييَةَ الدِّ اَ احْتَاجُوا إيلَى قيسْطي هي وَ إينمَّ  اليسي آلي فيرْعَوْنَ يَحْكُمُ فَ لَمْ يَحْتَجي النَّاسُ إيلَى ليبَاسي

Humeyd Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from Al Abbas Bin Hilal Al Shamy,  

A slave of Abu Al-Hassanasws, from himasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How fascinating to the people is the one who eats tasteless 
food and wears rough clothes and is humble’. So heasws said: ‘But do you not know 
that Yusufas, a Prophetas son of a Prophetas was wearing gowns of embroidered 
brocade and buttons of gold, and heas would sit in the gathering of the progeny of 
Pharaohla, giving judgements. So the people were not needy to hisas clothes, but 
rather they were needy to hisas equitable decisions. 

مَامي فيي  نَ الْْي اَ يُحْتَاجُ مي اَ  أَنَّ إيذَا قاَلَ صَدَقَ وَ إيذَا وَعَدَ أَنْجَزَ وَ إيذَا حَكَمَ عَدَلَ إينَّ اللَّهَ لَا يُحَرِّمُ طَعَاماً وَ لَا شَراَبوَ إينمَّ نْ حَلَالٍ وَ إينمَّ اً مي
نَ الرِّزْقي .حَرَّمَ الحَْراَمَ قَلَّ أوَْ كَثُ رَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ اللَّ   هي الَّتِي أَخْرجََ ليعيباديهي وَ الطَّيِّباتي مي

And rather what is needed from the Imam (leader) is that he should speak the truth, 
and when he makes a promise, fulfils it, and when he gives a judgement, does 
justice. Allahazwj did not Prohibit food nor drinks from the Permissible, but rather 
Heazwj Prohibited from the Prohibitions, be it little or a lot, and Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said: Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought 
out for His servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]?’.61 

احي قاَلَ كَ  دٍ الْأَشْعَرييِّ عَني ابْني الْقَدَّ نْ أَصْحَابينَا عَنْ سَهْلي بْني زيياَدٍ عَنْ جَعْفَري بْني مُحَمَّ ةٌ مي انَ أبَوُ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( مُتَّكيئاً عيدَّ
يَهُ عَ  سَانٌ فَ قَالَ ياَ أبَاَ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( إينَّ عَلَيَّ أوَْ قاَلَ عَلَى أَبيي فَ لَقي نْ أهَْلي بَّادُ بْنُ كَثييٍر الْبَصْرييُّ وَ عَلَيْهي ثييَابٌ مَرْوييَّةٌ حي كَ مي

هَذيهي الث ِّيَابي فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام (  بَ يْتي النُّبُ وَّةي وَ كَانَ أبَوُكَ وَ كَانَ فَمَا هَذيهي الث ِّيَابُ الْمَرْوييَّةُ عَلَيْكَ فَ لَوْ لبَيسْتَ دُونَ 
نَ الرِّزْقي إينَّ اللَّهَ  أَنْ يَ راَهَا  عَزَّ وَ جَلَّ إيذَا أنَْ عَمَ عَلَى عَبْديهي نيعْمَةً أَحَبَّ  وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ اللَّهي الَّتِي أَخْرجََ ليعيبَاديهي وَ الطَّيِّبَاتي مي

نْ رَسُولي اللَّهي ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا  اَ أنَاَ بَضْعَةٌ مي اَ بأَْسٌ وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ إينمَّ تُ ؤْذينيي وَ كَانَ عَبَّادٌ يَ لْبَسُ ثَ وْبَ يْني قيطْريي َّيْني عَلَيْهي ليَْسَ بهي
. 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qadah who said,  

‘Abu Abdullahasws was leaning upon me’, or said, ‘Upon my father’, so Abbad Bin 
Kaseer Al Basry came over and upon himasws were clothes of Merv (a city), so he 
said, ‘O Abu Abdullahasws! Youasws are from the Peopleasws of the Household of the 
Prophet-hood, and yourasws fatherasws was what heasws was, so what are these 
Mervian clothes upon youasws? If only youasws would wear besides these clothes’. So 
Abu Abdullahasws said to him: ‘Woe be unto you, O Abbad! Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ [7:32]? When Allahazwj Mighty and Majestic Favours upon Hisazwj 
servant with a Bounty Loves that Heazwj Sees it upon him. There is no problem with 
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it. Woe be unto you, O Abbad! But rather, Iasws am a part of Rasool-Allahsaww, 
therefore do not hurt measws’. And it was so that Abbad had worn two Qatary (a city) 
clothes’.62  

عمان )رحمه الله(، قال: أخبرني أبو الحسن علي بن محمد بن الشيخ في )أماليه(، قال: حدثنا أبو عبد الله محمد بن محمد بن الن
إبراهيم بن محمد الثقفي، قال: حدثنا عبد الله   حبيش الكاتب، قال: أخبرني الحسن بن علي الزعفراني، قال: أخبرني أبو إسحاق

مداني، قال: لما ولى أمير بن محمد بن عثمان، قال: حدثنا علي بن محمد بن أبي سيف، عن فضيل بن خديج، عن أبي إسحاق اله
المؤمنين علي بن أبي طالب )عليه السلام( محمد ابن أبي بكر مصر و أعمالها، كتب له كتابا، و أمره أن يقرأه على أهل مصر، و 

 ليعمل بما وصاه به فيه، و كان الكتاب:

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘It was narrated to us by Abdullah Muhammad Bin Muhammad 
Al Numan, from Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin Habeysh the scribe, from Al Hassan Bin Ali Al 
Zafrany, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Usman, from ali Bin Muhammad Bin Abu Sayf, from Fazeyl Bin Khadeej, from Abu Is’haq Al Hamdany 
who said,  

‘When Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws made Muhammad Ibn Abu Bakr 
as governor of Egypt and its office bearers, heasws wrote a letter to him and instructed 
him that he should read it out to the people of Egypt, and he should act upon what 
heasws bequeaths him with in it. And the letter was: - 

و ذكر الحديث  -بسم الله الرحمن الرحيم، من عبد الله أمير المؤمنين علي بن أبي طالب إلى أهل مصر و محمد بن أبي بكر» 
  -بطوله و كان بعضه

In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. From a servant of Allahazwj Amir 
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws to the people of Egypt and Muhammad Bin 
Abu Bakr’ – and he (the narrator) mentioned the Hadeeth in its length, and part of it 
was:  

نْ يَا فيي دُنْ يَاهُمْ وَ لمَْ يُشَاريكْ  وَ اعْلَمُوا ياَ عيبَادَ  لَهُ شَاركَُوا أهَْلَ الدُّ يْري وَ آجي لَ الخَْ رَتهييمْ وَ اللَّهي إينَّ الْمُتَّقييَن حَازُوا عَاجي نْ يَا فيي آخي هُمْ أهَْلُ الدُّ
نْ يَا مَا كَفَاهُمْ وَ بيهي أغَْنَاهُمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ  نَ الدُّ نَ الرِّزْقي قُلْ   وَ جَلَ  أبَاَحَهُمُ اللَّهُ مي قُلْ مَنْ حَرَّمَ زيينَةَ اللَّهي الَّتِي أَخْرجََ ليعيباديهي وَ الطَّيِّباتي مي

لُ الْآياتي ليقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ  يامَةي كَذليكَ نُ فَصِّ نيْا خاليصَةً يَ وْمَ الْقي يَ ليلَّذيينَ آمَنُوا فيي الْحيَاةي الدُّ   هي

And know! O servants of Allahazwj! The pious ones have won the immediate 
goodness and its future (goodness). They are participating with the people of the 
world in their world and they are not participating the people of the world in the 
Hereafter, and Allahazwj has Permitted from that world what can suffice them for their 
needlessness. Allahazwj Mighty and Majestic Says Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ Say: ‘These would be for those who are believing sincerely 
in the life of the world, on the Day of Judgment. Like that We Detail the Signs 
for a people who are knowing’ [7:32]. 
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نْ يَا فيي دُنْ يَاهُمْ  نْ يَا بيأفَْضَلي مَا سُكينَتْ أَكَلُوهَا بيأفَْضَلي مَا أُكيلَتْ شَاركَُوا أهَْلَ الدُّ نْ طيَِّبَاتي مَا يأَْكُلُونَ وَ سَكَنُوا الدُّ فأََكَلُوا مَعَهُمْ مي
نْ أفَْضَلي مَا يَ تَزَوَّجُونَ  نْ أفَْضَلي مَا يَ لْبَسُونَ وَ تَ زَوَّجُوا مي نْ أفَْضَلي مَا يَ ركَْبُونَ  شَريبوُا بيأفَْضَلي مَا يَشْربَوُنَ وَ لبَيسُوا مي  وَ ركَيبُوا مي

They dwelled in the world with the best of what could be dwelt in it, and their eating 
was with the best of what could be eaten, and they participated the people of the 
world in their world, so they ate along with them from the good things what they were 
eating, and they drank with the best of what they were drinking, and were eating 
from the best of what they were eating, and got married from the best of what they 
were marrying, and they rode on the best of what they were riding.  

يراَنُ اللَّ  نْ يَا وَ هُمْ غَداً جي ةَ الدُّ نَ اللَّذَّ أَصَابوُا لَذَّ يبٌ مي مْ مَا تََنََّوْا لَا تُ رَدُّ لَهمُْ دَعْوَةٌ وَ لَا يَ نْقُصُ لَهمُْ نَصي يهي  ةي هي يَ تَمَنَّوْنَ عَلَيْهي فَ يُعْطي

They attained the pleasures of the world, and tomorrow they would be in the Vicinity 
of Allahazwj, coveting (desiring) upon Himazwj. So Heazwj would be Giving them 
whatever they would be coveting. A supplication will not be Rejected to them, nor 
would a share be reduced for them from the pleasures.  

يمي فإَيلَى هَذَا ياَ عيبَادَ اللَّهي يَشْتَاقُ مَنْ كَانَ لهَُ عَقْلٌ وَ يَ عْمَلُ بي   تَقْوَى اللَّهي وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إيلاَّ بياللَّهي الْعَلييِّ الْعَظي

Therefore, to this, O servants of Allahazwj, the one who has intellect would be desiring 
and working for with the piety of Allahazwj. And there is no Strength except with 
Allahazwj, the Exalted, the Magnificent’.63  

عْ  دي بْني عَبْدي اللَّهي بْني أَحْمَدَ عَنْ عَلييِّ بْني الن ُّ دي بْني أَحْمَدَ عَنْ مُحَمَّ دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مُحَمَّ مَاني عَنْ صَاليحي بْني حَمْزَةَ عَنْ أبَاَني بْني مُصْعَبٍ مُحَمَّ
يَانَ  نْ هَذيهي الْأَرْضي فَ تَبَسَّ  عَنْ يوُنُسَ بْني ظبَ ْ َبيي عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( مَا لَكُمْ مي مَ ثُمَّ قاَلَ إينَّ أوَي الْمُعَلَّى بْني خُنَ يْسٍ قاَلَ قُ لْتُ لأي

هي ثََ  رئَييلَ ) عليه السلام ( وَ أمََرهَُ أنَْ يَخْريقَ بيإيبْ هَامي هَا سَيْحَانُ وَ جَيْحَانُ وَ هُوَ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَى بَ عَثَ جَب ْ ن ْ انييَةَ أنَْ هَارٍ فيي الْأَرْضي مي
صْرَ وَ ديجْلَةُ وَ الْفُرَ  هْراَنُ وَ هُوَ نَ هَرُ الهيْنْدي وَ نييلُ مي اشي وَ مي  اتُ نَ هَرُ بَ لْخَ وَ الْخشوع وَ هُوَ نَ هَرُ الشَّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad, 
from Ali Bin Al Numan, from Salih Bin Hamza, from Aban Bin Mus’ab, from Yunus Bin Zabyan, or al 
Moalla Bin Khunays who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What have you all (Imamsasws) to do from the earth?’ So 
heasws smiled, then said: ‘Allahazwj Blessed and High Sent Jibraeelas and 
Commanded himas that heas furrows eight rivers by hisas big toe in the earth – from 
these is Sayhan, and Jayhan, and it is the river Balkh, and Al-Khashou, and it is 
River Shash, and Mihran, and it is a river of India, and Nile of Egypt, and Dajla, and 
Euphrates.  

نْهُ شَيْ  ناَ مي يعَتينَا وَ ليَْسَ ليعَدُوِّ ي أوَْسَعَ فييمَا  فَمَا سَقَتْ أوَي اسْتَ قَتْ فَ هُوَ لنََا وَ مَا كَانَ لنََا فَ هُوَ ليشي ءٌ إيلاَّ مَا غَصَبَ عَلَيْهي وَ إينَّ وَليي َّنَا لَفي
مَاءي وَ الْأَرْضي ب َ   يْنَ ذيهْ إيلَى ذيهْ يَ عْنِي بَ يْنَ السَّ
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So whatever is watered from or drawn, so it is for usasws, and whatever was for usasws 
so it is for ourasws Shias, and there isn’t anything from it for ourasws enemies except 
what they have usurped upon, and that ourasws friends would be in (a place) more 
capacious in what is between this to this, meaning between the sky and the earth’.  

هَا خالي  نيْا الْمَغْصُوبييَن عَلَي ْ يَ ليلَّذيينَ آمَنُوا فيي الْحيَاةي الدُّ يامَةي بيلَا غَصْبٍ .ثُمَّ تَلَا هَذيهي الْآيةََ قُلْ هي  صَةً لَهمُْ يَ وْمَ الْقي

Then heasws recited this Verse Say: ‘These would be for those who are believing 
sincerely in the life of the world [7:32] - the ones usurped upon, on the Day of 
Judgement - without being usurped’.64

 

 

VERSE 33 

ثْمَ وَالْبَ غْيَ بيغَيْري الحَْقِّ وَأَنْ تُشْ قُ  هَا وَمَا بَطَنَ وَالْْي ن ْ شَ مَا ظَهَرَ مي اَ حَرَّمَ رَبيَِّ الْفَوَاحي ريكُوا بياللَّهي لْ إينمَّ
 {33مَا لمَْ يُ نَ زِّلْ بيهي سُلْطاَناً وَأَنْ تَ قُولُوا عَلَى اللَّهي مَا لَا تَ عْلَمُونَ }

Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is apparent 
from these and whatever is hidden, and the sin, and the rebellion without the 
right, and that you associate with Allah what He did not Send down an 
Authorisation for, and that you say upon Allah what you don’t know’ [7:33] 

دي بْني مَ  دٍ عَني الحُْسَيْني بْني سَعييدٍ عَنْ أَبيي وَهْبي عَنْ مُحَمَّ نْ أَصْحَابينَا عَنْ أَحْمَدَ بْني مُحَمَّ ةٌ مي اً عَنْ قَ وْلي عيدَّ نْصُورٍ قاَلَ سَألَْتُ عَبْداً صَالحي
ا حَرَّمَ رَبيَِّ الْفَو  يعُ مَا حَرَّمَ اللَّهُ فيي اللَّهي عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ إينمَّ نْها وَ ما بطََنَ قاَلَ فَ قَالَ إينَّ الْقُرْآنَ لهَُ ظَهْرٌ وَ بطَْنٌ فَجَمي شَ ما ظَهَرَ مي احي

يعُ مَا أَحَلَّ اللَّهُ تَ عَالَى فيي الْكيتَا ةُ الجَْوْري وَ جميَ نْ ذَليكَ أئَيمَّ نُ مي رُ وَ الْبَاطي ةُ الحَْقِّ .بي هُوَ الْقُرْآني هُوَ الظَّاهي نْ ذَليكَ أئَيمَّ نُ مي رُ وَ الْبَاطي  الظَّاهي

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu 
Wahab, from Muhammad Bin Mansour who said,  

‘I asked Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is 
apparent from these and whatever is hidden [7:33]. So heasws said: ‘The Quran is 
such that for it there is an apparent and a hidden (meaning). So the entirety of what 
Allahazwj Prohibited in the Quran, it is the apparent, and the hidden from that are the 
tyrannical imams (leaders); and the entirety of what Allahazwj the Exalted Permitted in 
the Book, it is the apparent, and the hidden from that are the Imamsasws of the 
truth’.65  

و عنه: عن أبي علي الأشعري، عن بعض أصحابنا، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، جميعا، عن الحسن بن علي بن أبي حمزة، عن 
شَ ما ظَهَرَ مي »أبيه عن علي بن يقطين، عن أبي الحسن )عليه السلام(، قال: قال:  ا حَرَّمَ رَبيَِّ الْفَواحي نْها قول الله عز و جل: قُلْ إينمَّ
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نْها يعنِ الزنا المعلن، و نصب الرايات التِ كا ثْمَ وَ الْبَ غْيَ بيغَيْري الحَْقِّ فأما قوله: ما ظَهَرَ مي نت ترفعها الفواجر وَ ما بطََنَ وَ الْْي
 الفواحش في الجاهلية.

And from him (Al Kulayni), from Abu Al A’ala Al Ashary, from one of our companions, and Ali Bin 
Ibrahim, from his father, together, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin 
Yaqteen,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, 
whatever is apparent from these and whatever is hidden, and the sin, and the 
rebellion without the right [7:33] – so as for Hisazwj Words whatever is apparent 
from these,  it means the open adultery, and the establishment of the flags which 
the mischief-makers had raised, the immoral ones, during the pre-Islamic period (to 
denote prostitution)’. 

و أما قوله عز و جل: وَ ما بَطَنَ يعنِ ما نكح من أزواج الآباء، لأن الناس كانوا قبل أن يبعث النبي )صلى الله عليه و آله( إذا  
ثْمَ فإنها الخمر  كان للرجل زوجة و مات عنها، تزوجها ابنه من بعده، إذا لم تكن امه، فحرم الله عز و جل ذلك، و أما الْْي

 «.بعينها

And as for the Words of the Mighty and Majestic: and whatever is hidden – it 
means the marriage of the step-mother, because the people used to do that before 
the Prophetsaww was Sent. Whenever the man died leaving a widow, she would 
marry his son after him, if she was not his biological mother. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Prohibited that. And as for the ‘and the sin’ so it is the wine specifically’.66  

يعاً عَني الحَْسَني بْني عَ أ يمَ عَنْ أبَييهي جميَ بوُ عَلييٍّ الْأَشْعَرييُّ عَنْ بَ عْضي أَصْحَابينَا وَ عَلييُّ بْنُ إيبْ راَهي لييِّ بْني أَبيي حَمْزةََ عَنْ أبَييهي عَنْ عَلييِّ بْني ََ
يٍن قاَلَ سَأَلَ الْمَهْدييُّ أبَاَ الحَْسَني ) عليه السلام  اَ يَ عْريفُونَ يَ قْطي يَ مُحَرَّمَةٌ فيي كيتَابي اللَّهي عَزَّ وَ جَلَّ فإَينَّ النَّاسَ إينمَّ ( عَني الْخمَْري هَلْ هي

يَ مُحَرَّمَةٌ فيي  هَا وَ لَا يَ عْريفُونَ التَّحْرييَم لَهاَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ الحَْسَني ) عليه السلام ( بلَْ هي نيينَ  كيتَابي اللَّهي عَ الن َّهْيَ عَن ْ يَر الْمُؤْمي  زَّ وَ جَلَّ ياَ أمَي

Abu Ali Al Ashary, from one of our companions and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘Al-Mahdy (Al-Mansour the caliph) asked Abu Al-Hassanasws about the wine, ‘Is it a 
Prohibition in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, as the people, rather, are 
recognising the prevention from it and are not understanding the Prohibition of it’. So 
Abu Al-Hassanasws said to him: ‘But it is a Prohibition in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, O commander of the faithful!’  

يَ مُحَرَّمَةٌ فيي كيتَابي اللَّهي جَلَّ اسْمهُُ ياَ أبَاَ الحَْسَني فَ قَالَ قَ وْلي اللَّهي  عٍ هي ا حَ  فَ قَالَ لَهُ فيي أَيِّ مَوْضي شَ ما عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ إينمَّ رَّمَ رَبيَِّ الْفَواحي
نْها يَ عْنِي الزِّناَ الْ  ثْمَ وَ الْبَ غْيَ بيغَيْري الحَْقِّ فأََمَّا قَ وْلهُُ ما ظَهَرَ مي نْها وَ ما بطََنَ وَ الْْي مُعْلَنَ وَ نَصْبَ الرَّاياَتي الَّتِي كَانَتْ تَ رْفَ عُهَا ظَهَرَ مي

لي  شي فيي الْجاَهي رُ ليلْفَوَاحي  يَّةي الْفَوَاجي
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So he said to himasws, ‘Which place is it Prohibited in the Book of Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Name, O Abu Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is 
apparent from these and whatever is hidden, and the sin, and the rebellion 
without the right [7:33]. So as for Hisazwj Words ‘whatever is apparent from it’ it 
means the adultery committed openly, and the establishment of the flags which the 
immoral were raising for the immoralities during the Pre-Islamic period’. 

عَثَ  َنَّ النَّاسَ كَانوُا قَ بْلَ أنَْ يُ ب ْ نَ الْآباَءي لأي ُّ ) صلى الله عليه وآله ( إيذَا كَانَ وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما بَطَنَ يَ عْنِي مَا نَكَحَ مي  النَّبيي
نْ بَ عْديهي إيذَا لَمْ تَكُنْ أمَُّهُ فَحَرَّمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذَليكَ  ليلرَّجُلي زَوْجَةٌ  هَا تَ زَوَّجَهَا ابْ نُهُ مي  وَ مَاتَ عَن ْ

And as for the Words of the Mighty and Majestic: and whatever is hidden, it means 
what the forefathers had married, because the people, before the Sending of the 
Prophetsaww, when the man had a wife and he died from her, the son used to marry 
her from after him, when she did not happen to be his mother. So Allahazwj Mighty 
and Majestic Prohibited that. 

ثْمُ فإَين َّهَا الْخمَْ  ري قُلْ فييوَ أمََّا الْْي عٍ آخَرَ يَسْئَ لُونَكَ عَني الْخمَْري وَ الْمَيْسي ما إيثْمٌ كَبييٌر وَ مَنافيعُ رَةُ بيعَيْنيهَا وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فيي مَوْضي هي
رُ وَ إيثْهُُمَا أَ  يَ الْخمَْرَةُ وَ الْمَيْسي ثْمُ فيي كيتَابي اللَّهي فَهي  كْبَ رُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالَى ليلنَّاسي فأََمَّا الْْي

And as for and the sin, so these are the wines specifically, and Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said in another place: They are asking you about the wine and the 
gambling. Say: ‘In both of these is a grave sin and benefit for the people 
[2:219]. So as for the sin in the Book of Allahazwj, so it is the wine and the gambling, 
and the sins of these two is greater, just as Allahazwj the Exalted has Said’.  

يٍن هَذيهي وَ ا نييَن الحَْمْدُ ليلَّهي الَّذيي لَمْ قاَلَ فَ قَالَ الْمَهْدييُّ ياَ عَلييَّ بْنَ يَ قْطي يَر الْمُؤْمي يَّةٌ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ صَدَقْتَ وَ اللَّهي ياَ أمَي وَى هَاشَيي للَّهي فَ ت ْ
نْكُمْ أهَْلَ الْبَ يْتي قاَلَ فَ وَ اللَّهي مَا صَبَ رَ الْمَهْدييُّ أنَْ قاَلَ ليي صَدَقْتَ ياَ راَ يُّ يُخْريجْ هَذَا الْعيلْمَ مي  . فيضي

He (the narrator) said, ‘So Al-Mahdy said, ‘O Ali Bin Yaqteen! By Allahazwj, these are 
Hashemite Fatwas’. He (the narrator) said, ‘I said to him, ‘You speak the truth, by 
Allahazwj, O commander of the faithful! The Praise is for Allahazwj Who did not Take 
away this Knowledge from you, the Peopleasws of the Household’. He (the narrator) 
said, ‘So, by Allahazwj, Al-Mahdy could not be patient and he said to me, ‘You speak 
the truth, of ‘Rafizy’ (rejecter)’.67 

 

VERSE 34 

ةٍ أَجَلٌ  رُونَ سَاعَةً  فإَيذَا جَاءَ  ۗ  وَليكُلِّ أمَُّ   {34وَلَا يَسْتَ قْديمُونَ } ۗ  أَجَلُهُمْ لَا يَسْتَأْخي
And for every community there is a term. So when their term comes, they can 
neither delay it for a moment, nor can they bring it forward [7:34] 
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، ع ن بك ر ب ن محم د الأزدي، ع ن أبي عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: إينَّ الْمَ وْتَ محمد بن يعقوب: عن علي بن إب راهيم، ع ن أبي ه
نْهُ فإَينَّهُ مُلاقييكُمْ  رُّونَ مي تعد السنين، ثم تعد الشهور، ثم تعد الأيام، ثم تعد الساعات، ثم تع د  -قال -تَ عْمَلُونَ  -إلى قوله -الَّذيي تَفي

مُونَ.النفس فإَيذا جاءَ أَجَلُهُمْ لا يَسْتَ  رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْدي  أْخي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Muhammad Al-Azdy,  

Abu Abdullahasws having said: ‘Say: (As for) the death from which you are fleeing 
from, so it will surely meet you, then you shall be sent back to the Knower of 
the hidden and the apparent, and He will Inform you of that which you had 
done [62:8], Count the years, then count the months, then count the days, then 
count the hours, then count the (النفس) seconds And for every community there is a 
term. So when their term comes, they can neither delay it for a moment, nor 
can they bring it forward [7:34]’.68   

مُونَ، قال رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْدي هو الذي يسمى : »العياشي: عن أبي عبد الله )عليه السلام( في قوله: فإَيذا جاءَ أَجَلُهُمْ لا يَسْتَأْخي
 «.لملك الموت

Al-Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words So when their 
term comes, they can neither delay it for a moment, nor can they bring it 
forward [7:34], said: ‘It is what is specified to the Angel of Death’’.69 

أما الأجل الذي غير مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما »و في رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. يشاء، و أما الأجل المسمى فهو الذي يسمى في ليلة القدر

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.70 

 

VERSES 35 & 36 

ونَ عَليَْكُمْ آياَتِي  نْكُمْ يَ قُصُّ ا يأَْتييَ نَّكُمْ رُسُلٌ مي فَمَني ات َّقَىٰ وَأَصْلَحَ فَلَا خَوْفٌ  ۗ  ياَ بَنِي آدَمَ إيمَّ
مْ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }   {35عَلَيْهي
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O children of Adam! Did there not come to you Rasools from you relating My 
Signs to you? So the ones who fear and amend, there would neither be fear 
upon them nor would they be grieving [7:35] 

هَا أوُلَٰئيكَ أَصْ  بوُا بيآياَتينَا وَاسْتَكْبَ رُوا عَن ْ  {36هُمْ فييهَا خَاليدُونَ } ۗ  حَابُ النَّاري وَالَّذيينَ كَذَّ
And those who are belying Our Signs and are being arrogant about these, they 
are the inmates of the Fire; they would be in it eternally [7:36] 

: حدثنا محمد بن علي، قال: حدثنا محمد بن علي بن إبراهيم: قال: حدثنا جعفر بن أحمد  قال: حدثنا عبد الكريم، قال
بوُا بيآياتينا صُمٌّ وَ بُكْمٌ فيي  الفضيل، عن أبي حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ينَ كَذَّ وَ الَّذي

راطٍ مُسْتَقي  نزلت في الذين كذبوا بأوصيائهم صُمٌّ »يمٍ. فقال )عليه السلام(: الظُّلُماتي مَنْ يَشَأي اللَّهُ يُضْليلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ يََْعَلْهُ عَلى صي
 وَ بُكْمٌ كما قال الله فيي الظُّلُماتي من كان من ولد إبليس فإنه لا يصدق بالأوصياء، و لا يؤمن بهم أبدا، و هم الذين أضلهم الله،

يمٍ  راطٍ مُسْتَقي  «.و من كان من ولد آدم آمن بالأوصياء فهم عَلى صي

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, 
from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، في بطن القرآن، أن كذبوا بالأوصياء كلهم»قال: و سمعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.71 

بوُا بيآياتين دٍ ص عَلَى مَا جَاءَ بيهي ثُمَّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذيينَ كَفَرُوا وَ كَذَّ دْقي مُحَمَّ تي عَلَى صي الاَّ اليفَةي،  -ا: الدَّ نْ أَخْبَاري الْقُرُوني السَّ مي
لييَن وَ  يليهي ليعَلييٍّ ع وَ آليهي الطَّيِّبييَن خَيْري الْفَاضي نْ ذيكْري تَ فْضي لَاتي بَ عْدَ مُحَمَّ وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إيلَى عيبَادي اللَّهي مي   أوُلئيكَ   دٍ سَيِّدي الْبَرييَّاتي  الْفَاضي

بوُنَ لَهُ فيي نَصْبيهي  دٍ فيي إينْ بَائيهي ]وَ الْمُكَذِّ دْقي مُحَمَّ افيعُونَ ليصي َوْلييَائيهي   الدَّ ريينَ  لأي نْ ذُرِّيَّتيهي الطَّيِّبييَن الطَّاهي ، وَ الْمُنْتَجَبييَن مي يَاءي   [ عَلييٍّ سَيِّدي الْأَوْصي
 . اري هُمْ فييها خاليدُونَ أَصْحابُ النَّ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
goodly, the clean – they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally 
[7:36]’’.72 
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VERSES 37 - 39 

بَ بيآياَتيهي  َّني افْ تَ رَىٰ عَلَى اللَّهي كَذيباً أوَْ كَذَّ نَ  ۗ  فَمَنْ أَظْلَمُ ممي يبُ هُمْ مي أوُلَٰئيكَ يَ نَالُهمُْ نَصي
ٰ إيذَا جَاءَت ْ  ۗ  الْكيتَابي  نْ دُوني اللَّهي حَتىَّ  ۗ  هُمْ رُسُلنَُا يَ تَ وَف َّوْنَ هُمْ قاَلُوا أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تَدْعُونَ مي

مْ أنَ َّهُمْ كَانوُا كَافيريينَ } هي دُوا عَلَىٰ أنَْ فُسي  {37قاَلُوا ضَلُّوا عَنَّا وَشَهي
So who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah or belies 
His Signs? To them their share from the Book would reach them, until when 
Our messengers come to them causing them to die, they shall say, ‘What were 
you calling upon from besides Allah?’ They would say, ‘They are lost from us’, 
and they would be testifying against their own selves that they were Kafirs 
[7:37] 

نْسي فيي النَّاري  نَ الجيْنِّ وَالْْي نْ قَ بْليكُمْ مي كُلَّمَا دَخَلَتْ أمَُّةٌ   ۗ  قاَلَ ادْخُلُوا فيي أمَُمٍ قَدْ خَلَتْ مي
يعًا قاَلَتْ أُخْرَ  ۗ  لَعَنَتْ أُخْتَ هَا  ٰ إيذَا ادَّاركَُوا فييهَا جميَ ؤُلَاءي أَضَلُّوناَ فآَتهييمْ حَتىَّ ُولَاهُمْ ربَ َّنَا هَٰ اهُمْ لأي

نَ النَّاري  عْفًا مي عْفٌ وَلَٰكينْ لَا تَ عْلَمُونَ } ۗ  عَذَاباً ضي   {38قاَلَ ليكُلٍّ ضي
He will say: “Enter (to be) among the communities who had passed away from 
before you, from the Jinn and the humans, in the Fire!” Every time a 
community enters, its sister (community) would curse it, until when they come 
across each other altogether in it, their last ones would say for their first ones, 
‘Our Lord! They strayed us, so Given them a double Punishment from the Fire’. 
He will Say: “For all would be double (the Punishment), but you are not 
knowing” [7:38] 

بُونَ  اَ كُنْتُمْ تَكْسي نْ فَضْلٍ فَذُوقُوا الْعَذَابَ بمي نَا مي ُخْراَهُمْ فَمَا كَانَ لَكُمْ عَلَي ْ وَقاَلَتْ أوُلَاهُمْ لأي
{39} 

And the foremost of them will say to the last of them: ‘So you have no 
preference over us; therefore taste the Punishment for what you earned’ [7:39] 

 «.يعنِ أئمة الجور»الطبرسي في قوله تعالى: ربََّنا هؤُلاءي أَضَلُّونا، قال الصادق )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy –  
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Regarding Our Lord! They strayed us [7:38], Al-Sadiqasws said: ‘It Means the unjust 
imams (leaders)’.73  

محمد بن يعقوب: عن علي بن محمد، عن بعض أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الحسين بن 
إذ دعونا إلى سبيلهم، »: وَ ما أَضَلَّنا إيلاَّ الْمُجْريمُونَ: ميمون، عن محمد بن سالم، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال في قوله تعالى

عْ  ُولاهُمْ ربََّنا هؤُلاءي أَضَلُّونا فَآتهييمْ عَذاباً ضي نَ النَّاري و ذلك قول الله عز و جل فيهم حين جمعهم إلى النار: قالَتْ أُخْراهُمْ لأي فاً مي
يعاً برىقوله: كُلَّما دَخَلَتْ أمَُّةٌ لَعَنَتْ أُخْتَ   ء بعضهم من بعض، و لعن بعضهم بعضا. ها حَتىَّ إيذَا ادَّاركَُوا فييها جميَ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said regarding the Words of the 
Exalted: And none but the guilty led us astray [26:99], said: ‘When they call us to 
their ways, that is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic with regards to them 
when Heazwj shall Gather them to the Fire: their last ones would say for their first 
ones, ‘Our Lord! They strayed us, so Given them a double Punishment from 
the Fire’ [7:38], and Hisazwj Words: Every time a community enters, its sister 
(community) would curse it, until when they come across each other 
altogether in it [7:38], some of them would be disavowing the others, and some of 
them would be cursing the others’.74 

 

VERSES 40 & 41  

هَا لَا تُ فَتَّ  بوُا بيآياَتينَا وَاسْتَكْبَ رُوا عَن ْ ٰ إينَّ الَّذيينَ كَذَّ مَاءي وَلَا يَدْخُلُونَ الْجنََّةَ حَتىَّ حُ لَهمُْ أبَْ وَابُ السَّ
يَن } ۗ  يلَيجَ الجَْمَلُ فيي سَمِّ الخيْيَاطي  ليكَ نَجْزيي الْمُجْريمي  { 40وكََذَٰ

Surely those who are belying Our Signs and are being arrogant about it, the 
doors of the sky would not be Opened for them nor would they be entering the 
Paradise until the camel penetrates the eye of the needle; and like that We 
Recompense the criminals [7:40] 

مْ غَوَاشٍ  نْ فَ وْقيهي هَادٌ وَمي نْ جَهَنَّمَ مي يَن } ۗ  لَهمُْ مي ليكَ نَجْزيي الظَّاليمي  {41وكََذَٰ
For them would be a plain of Hell, and from above them would be coverings (of 
fire); and like that We Recompense the unjust ones [7:41] 
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بوُا بيآياتينا وَ اسْتَكْ  بَ رُوا عَنْها العياشي: عن منصور بن يونس، عن رجل، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قول الله: إينَّ الَّذيينَ كَذَّ
، قال:  ماءي وَ لا يدَْخُلُونَ الْجنََّةَ حَتىَّ يلَيجَ الجَْمَلُ فيي سَمِّ الخيْياطي نزلت في طلحة و الزبير، و الجمل »لا تُ فَتَّحُ لَهمُْ أبَْوابُ السَّ

 «.جملهم

Al Ayyashi, from Mansour Bin Yunus, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Surely 
those who are belying Our Signs and are being arrogant about it, the doors of 
the sky would not be Opened for them nor would they be entering the Paradise 
until the camel penetrates the eye of the needle; and like that We Recompense 
the criminals [7:40], said: ‘It was Revealed regarding Talha, and Al-Zubeyr, and the 
camel (which was) their camel (Ayesha being on it)’.75  

ثَنِي أَبيي عَنْ فَضَالَةَ  يريهي قاَلَ حَدَّ يمَ فيي تَ فْسي عَنْ أبَاَني بْني عُثْمَانَ عَنْ ضُريَْسٍ عَنْ أَبيي جَعْفَرٍ ع قاَلَ: نَ زَلَتْ هَذيهي  ذكََرَهُ عَلييُّ بْنُ إيبْ راَهي
 . الْآيةَُ فيي أهَْلي الجَْمَلي طلَْحَةَ وَ الزُّبَ يْرُ وَ الجَْمَلُ جَملَُهُمْ 

Ali Bin Ibrahim mentioned it in his Tafseer. He said, ‘My father narrated to me, from Fazalat, from 
Aban Bin Usman, from Zareys,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse (7:40) was Revealed regarding the 
people of (the battle of) the camel – Talha, and Al-Zubeyr, and the camel (which 
was) their camel (Ayesha being on it)’’.  76

 

أما المؤمنون فترفع أعمالهم و أرواحهم إلى السماء، فتفتح لهم »روي عن أبي جعفر الباقر )عليهما السلام( أنه قال: الطبرسي: 
أبوابها، و أما الكافر فيصعد بعمله و روحه حتى إذا بلغ إلى السماء نادى مناد: اهبطوا به إلى سجين، و هو واد بِضر موت 

 «.يقال له: برهوت

Al-Tabarsy – It has been reported,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘As for the 
Momineen, so their deeds would be raised along with their spirits, to the sky, and its 
doors would be opened up for them. And as for the Infidels, so there shall ascend 
their spirits along with their deeds. When they reach to the sky, a Caller would Call 
out: ‘Descend with these to Sijjeen!’ – And it is a valley at Hazramaut called 
Barhoot’.77  

 -يد الجعفي، عن أبي جعفر )عليه السلام(و روي عن سعيد بن جناح، قال: حدثنِ عوف بن عبد الله الأزدي، عن جابر بن يز 
تُرج روحه، فيضعها ملك الموت بين مطرقة و سندان، فيفضخ أطراف أنامله، و آخر ما »و قال:  -في حديث قبض روح الكافر

نتنة خرجت يشدخ منه العينان، فتسطع لها ريح منتنة يتأذى منها أهل النا كلهم أجمعون، فيقولون: لعنة الله عليها من روح كافرة م
 من الدنيا. 
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And it is reported from Saeed Bin Janah, from Awf Bin Abdullah Al Azdy, from Jabir Bin Yazeed Al 
Jufy,  

‘From Abu Ja’farasws – in a Hadeeth of capture of the soul of the Kafir – and heasws 
said: ‘His (the Kafir’s) soul exits, and the Angel of death places it between a hammer 
and an anvil (of fire). So it exposes the ends of his nails, and the end of what 
ruptures his eyes from. So there spreads out for him a stinky wind, the inhabitants of 
the Fire calling out from it, all of them together, and they are saying, ‘The Curse of 
Allahazwj be on it from a soul of a Kafir, stink coming out from the world’.  

وابُ فيلعنه الله، و يلعنه اللاعنون، فإذا اوتِ بروحه إلى السماء الدنيا أغلقت عنه أبواب السماء، و ذلك قوله: لا تُ فَتَّحُ لَهمُْ أبَْ 
ما يَن يقول الله تعالىالسَّ نْها خَلَقْناكُمْ وَ ءي وَ لا يدَْخُلُونَ الْجنََّةَ حَتىَّ يلَيجَ الجَْمَلُ فيي سَمِّ الخيْياطي وَ كَذليكَ نَجْزيي الْمُجْريمي : ردوها عليه مي

نْها نُُْريجُكُمْ تارَةً أخُْرى  .فييها نعُييدكُُمْ وَ مي

Then Allah Curses him, and the cursing ones curse him. So when they come with his 
soul to the sky of the world, the doors of the sky are locked from it, and these are 
Hisazwj Words: the doors of the sky would not be Opened for them nor would 
they be entering the Paradise until the camel penetrates the eye of the needle; 
and like that We Recompense the criminals [7:40]. Allahazwj the Exalted is Saying: 
“From it We Created you, and into it We shall be Returning you, and from it We 
shall be Extracting you once again [20:55]’’.78 

 

VERSES 42 & 43 

اَتي لَا نُكَلِّفُ نَ فْسًا إيلاَّ وُسْعَهَا أوُلَٰئيكَ أَصْحَابُ الْجنََّةي وَالَّ  الحي لُوا الصَّ هُمْ  ۗ  ذيينَ آمَنُوا وَعَمي
  {42فييهَا خَاليدُونَ }

And (as for) those who are believing and doing righteous deeds, We do not 
Encumber a soul except to its capacity – they are the dwellers of the Paradise, 
they would be therein eternally [7:42] 

مُ الْأنَْ هَارُ  نْ تَحْتيهي نْ غيلٍّ تََْريي مي مْ مي وَقاَلُوا الحَْمْدُ ليلَّهي الَّذيي هَدَاناَ  ۗ  وَنَ زَعْنَا مَا فيي صُدُوريهي
َٰذَا وَمَا كُنَّا لينَ هْتَدييَ لَوْلَا أَنْ هَ  وَنوُدُوا أَنْ تيلْكُمُ  ۗ  لَقَدْ جَاءَتْ رُسُلُ ربَ ِّنَا بيالحَْقِّ  ۗ  دَاناَ اللَّهُ لهي

اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }  {43الْجنََّةُ أوُريثْ تُمُوهَا بمي
And We will Remove whatever malice is in their chests; the rivers shall flow 
beneath them and they would be saying, ‘The Praise is for Allah Who Guided 
us to this, and we would not have been rightly Guided if Allah had not Guided 
us. Rasools of our Lord had come with the Truth’. And We shall Call out to 
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them: “This is the Paradise (which) you inherited due to what you were doing” 
[7:43] 

لَالٍ عَنْ أبَييهي عَنْ أَبيي  دٍ عَني ابْني هي دٍ عَنْ أَحْمَدَ بْني مُحَمَّ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْني مُحَمَّ يٍر عَنْ أَبيي عَبْدي اللَّهي ) الحُْسَيْنُ بْنُ مُحَمَّ فَاتيجي عَنْ أَبيي بَصي  السَّ
ذا وَ ما كُنَّا لينَ هْتَدييَ لَوْ لا أنَْ هَداناَ اللَّهُ فَ قَالَ إيذَا كَانَ يَ وْمُ الْقي  عليه السلام ( فيي قَ وْلي اللَّهي جَلَّ وَ عَزَّ  يَامَةي الحَْمْدُ ليلَّهي الَّذيي هَدانا لهي

نْ وُلْديهي ) عليهم السلام ( ةي مي نييَن وَ بيالْأئَيمَّ يري الْمُؤْمي ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ بيأَمي يعَتُ هُمْ  دُعييَ بيالنَّبيي فَ يُ نْصَبُونَ ليلنَّاسي فإَيذَا رأَتَْ هُمْ شي
ذََا وَ مَا كُنَّا لينَ هْتَدييَ لَوْ لَا أنَْ هَدَاناَ اللَّهُ يَ عْنِي هَدَاناَ نْ وُلْديهي  قاَلُوا الحَْمْدُ ليلَّهي الَّذيي هَدَاناَ لهي ةي مي نييَن وَ الْأئَيمَّ يري الْمُؤْمي )  اللَّهُ فيي وَلَايةَي أمَي

 عليهم السلام ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Hilal, 
from his father, from Abu Al Saffatij, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Majestic and Mighty: The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we 
would not have been rightly Guided if Allah had not Guided us [7:43]. So heasws 
said: ‘When it will be the Day of Judgment. They would call the Prophetsaww, and 
Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from hisasws sonsasws, and theyasws would be 
established for the people. So when theiras Shias see themasws, they would be saying 
The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we would not have been 
rightly Guided if Allah had not Guided us [7:43] - meaning Allahazwj Guided us 
regarding the Wilayah of Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from hisasws 
sonsasws’.79  

كت  اب )ص  فة الجن  ة و الن  ار(: ع  ن أبي جعف  ر أحم  د ب  ن محم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثنِ س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله 
مُ الْأَنْهارُ أنهار من ماء غير آسن صاف ليس.الأزدي، عن أبي عبد الله )ع نْ تَحْتيهي  ليه السلام(، قال: تََْريي مي

In the book Sifat Al-Jannat WAl-Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, who said 
that it has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘the rivers shall flow beneath them [7:43] - rivers of water 
which does not change, clear and not muddy.’80 

دَ الحَْراَمَ فاَمْ  يٍر عَنْ أَبيي عَبْدي اللَّهي ) عليه السلام ( قاَلَ إيذَا دَخَلْتَ الْمَسْجي نَ الحَْجَري الْأَسْوَدي وَ فيي ريوَايةَي أَبيي بَصي شي حَتىَّ تَدْنُ وَ مي
ذََا وَ مَا كُنَّا لينَ هْتَدييَ لَوْ لَا أَنْ هَدَاناَ اللَّ  هُ سُبْحَانَ اللَّهي وَ الحَْمْدُ ليلَّهي وَ لَا إيلَهَ إيلاَّ اللَّهُ وَ فَ تَسْتَ قْبيلَهُ وَ تَ قُولُ الحَْمْدُ ليلَّهي الَّذيي هَدَاناَ لهي

َّنْ أَخْشَى وَ أَحْذَرُ وَ لَا إيلَهَ إيلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرييكَ لَهُ اللَّهُ أَ  هي وَ أَكْبَ رُ ممي نْ خَلْقي لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الحَْمْدُ يُحْييي وَ يميُيتُ وَ كْبَ رُ أَكْبَ رُ مي
رُ وَ هُوَ عَلَى كُلِّ شَيْ  يرٌ  يميُيتُ وَ يُحْييي بييَديهي الْخيَ ْ  ءٍ قَدي

And in a report of Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you enter the 
Sacred Masjid, so walk until you approach the Black Stone, so touch it and you 
should be saying, ‘The Praise is for Allahazwj Who The Praise is for Allah Who 
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Guided us to this, and we would not have been rightly Guided if Allah had not 
Guided us [7:43]. Glory be to Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj, and there is no 
god except for Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest, Greater than Hisazwj creation, 
and Greater than the ones whom I fear and am cautious of, and there is no god 
except for Allahazwj Alone, there being no associates for Himazwj.  For Himazwj is the 
Kingdom, and the Praise. Heazwj Revives and Causes to dies, and Heazwj Causes to 
die and Heazwj Revives. In Hisazwj Hand is the Goodness, and Heazwj is Able upon 
everything.  

مْ وَ تُسَلِّمُ عَلَى الْمُرْسَلييَن كَمَا  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهي وَ عَلَيْهي ِّ وَ آلي النَّبيي يَن دَخَلْتَ الْمَسْجي وَ تُصَلِّي عَلَى النَّبيي دَ ثُمَّ تَ قُولُ اللَّهُمَّ فَ عَلْتَ حي
نُ بيوَعْديكَ وَ أوُفيي بيعَهْديكَ.  إينيِّ أوُمي

And you should send Blessing upon the Prophetsaww and the Progenyasws of the 
Prophetsaww, and you should send greetings upon the Mursil Prophetsas, just as you 
did when you entered the Masjid. Then you should be saying, ‘O Allahazwj! I believe 
in Yourazwj Promise and I am loyal with Yourazwj Covenant’.81 

 

VERSES 44 & 45 

ا فَ هَلْ وَجَدْتمُْ   مَا وَعَدَ وَناَدَىٰ أَصْحَابُ الْجنََّةي أَصْحَابَ النَّاري أَنْ قَدْ وَجَدْناَ مَا وَعَدَناَ ربَ ُّنَا حَقًّ
ا  يَن } ۗ  قاَلُوا نَ عَمْ  ۗ  ربَُّكُمْ حَقًّ نَ هُمْ أَنْ لَعْنَةُ اللَّهي عَلَى الظَّاليمي  {44فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

And the dwellers of the paradise will call out to the inmates of the Fire, ‘Surely, 
we have found what our Lord Promised us, to be true; so did you (also) find 
what your Lord Promised you, to be true?’ They will say, ‘Yes’. Then a 
proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the unjust, 
[7:44] 

غُونَ هَا عيوَجًا وَهُ  ونَ عَنْ سَبييلي اللَّهي وَيَ ب ْ رَةي كَافيرُونَ }الَّذيينَ يَصُدُّ   {45مْ بيالْآخي
Those who are blocking from the Way of Allah and are seeking it to be 
crooked, and they are disbelievers in the Hereafter [7:45] 

مير المؤمنين )صلوات المؤذن: أ»علي بن إبراهيم، قال: حدثنِ أبي، عن محمد بن الفضيل، عن أبي الحسن )عليه السلام(، قال: 
نَ اللَّهي وَ رَسُوليهي   فقال الله عليه(، يؤذن أذانا يسمع الخلائق كلها، و الدليل على ذلك قول الله عز و جل في سورة براءة: وَ أذَانٌ مي

 «.أمير المؤمنين )عليه السلام(: كنت أنا الأذان في الناس

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘The proclaimer (المؤذن) is 
Amir-Al-Momineenasws, who would proclaim (أذانا) which all the creatures would hear. 
And the evidence upon that are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Surah 
Bara’at (Chapter 9): And a proclamation from Allah and His Rasool [9:3]. Thus, 
Amir-Al-Momineenasws said: ‘Iasws was the proclamation among the people’.82  

اءي  دٍ عَني الْوَشَّ دٍ عَنْ مُعَلَّى بْني مُحَمَّ لي قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الحَْسَني ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْليهي تَ عَالَى  الحُْسَيْنُ بْنُ مُحَمَّ عَنْ أَحْمَدَ بْني عُمَرَ الحَْلاَّ
نييَن ) عليه الس يُر الْمُؤْمي يَن قاَلَ الْمُؤَذِّنُ أمَي نَ هُمْ أنَْ لَعْنَةُ اللَّهي عَلَى الظَّاليمي  لام ( .فَأَذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Umar Al 
Hallah who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of the Exalted: Then a proclaimer 
would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the unjust!’ [7:44]. 
Heasws said: ‘The proclaimer is Amir Al-Momineenasws’.83  

و عنه، قال: حدثنا أبو العباس محمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقاني )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى بالبصرة، قال: 
ر محمد بن علي )عليه حدثنِ المغيرة بن محمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شَر، عن جابر الجعفي، عن أبي جعف

خطب أمير المؤمنين علي بن أبي طالب )صلوات الله عليه( بالكوفة منصرفه من النهروان، و بلغه أن معاوية يسبه »السلام(، قال: 
 و يعيبه و يقتل أصحابه، فقام خطيبا، فحمد الله و أثنى عليه، و صلى على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Is’haw Al Talaqany 
narrated to us, from Abdul Aziz Bin Yahya At Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a 
Bin Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws gave a sermon at Al-Kufa, after leaving from 
(the battle of) Al-Naharwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws and is killing hisasws companions. So heasws stood up to address. 
Heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and sent greetings upon Rasool-
Allahsaww’.  

نَ هُمْ أَ  يَن و ذكر الخطبة إلى أن قال فيها: و أنا المؤذن في الدنيا و الآخرة، قال الله عز و جل: فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ نْ لَعْنَةُ اللَّهي عَلَى الظَّاليمي
نَ اللَّهي وَ رَسُوليهي فأنا ذلك الأذان  «.أنا ذلك المؤذن، و قال: وَ أذَانٌ مي

And (Abu Ja’farasws mentioned the sermon until heasws said in it: ‘And Iasws am the 
‘Muezzin’ (Caller) in the world and the Hereafter. Allahazwj Mighty and Majestic Says:  
Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the 
unjust!’ [7:44]. Iasws am that Muezzin. And Heazwj Said ‘And a proclamation from 
Allah and His Rasool [9:3]. So I asws am that ‘Azan (proclamation)’.84  
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نٌ عنه: بإسناده عن أبي صالح، عن ابن عباس، أنه قال: لعلي )عليه السلام( في كتاب الله أسماء لا يعرفها الناس، قوله: فَأَذَّنَ مُؤَذِّ 
نَ هُمْ فهو المؤذن بينهم  «. ألا لعنة الله على الذين كذبوا بولايتِ و استخفوا بِقي»[ يقول:  بَ ي ْ

From him, by his chain, from Abu Salih, from Ibn Abbas –  

‘He said to Aliasws, ‘In the Book of Allahazwj there are names (which) the people do not 
recognise. Hisazwj Words: Then a proclaimer would proclaim among them [7:44], 
so Heazwj) is the Muezzin between them?’ Heasws was saying: ‘Indeed! Curse of 
Allahazwj be upon those who are belying myasws Wilayah and are taking lightly with 
myasws rights’’.85 
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